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1. Forskriftsmessig bruk :

Denne maskinen er en stasjonar containerkomprimator, som kan transporteres og tommes ved hjelp
av en containerbil. Maskinen produseres etter kundeenske for et spesifikt opptakssystem, og er dermed
ogsi kun egnet for dette systemet.

CONTAINERKOMPRIMATOREN er utelukkende konstruert for komprimering av verdifulle stoffer
og avfall, og er derfor kun ment for slik bruk. Enhver annen bruk eller anvendelse utenom dette, mé
ansees som feil bruk. BERGMANN fraskriver seg ethvert ansvar for enhver skade som métte oppsté
pé grunn av dette.

Riktig bruk innebzrer ogsa at man ma

* ta hensyn til alle instruksjoner som er angitt i denne brukermanualen,
*  overholde instruksjonene for ettersyn og vedlikehold,
» folge forbudet om enhver pi- eller ombygging av maskinen.

Overholdelse av de grunnleggende sikkerhetsreglene og driftsinstruksjonene, er en forutsetning for &
oppna en sikker og problemfri drift.

Denne brukermanualen inneholder de viktigste informasjonene, som er nedvendig for 4 betjene
maskinen i samsvar med sikkerhetsinstruksjonene.

Av denne grunn skal denne brukermanualen oppbevares
tilgjengelig for maskinoperaterene, og pa
en slik mate at den ikke sdelegges.

Det kan forekomme avvik av tekniske data, illustrasjoner og dimensjoner pa grunn av den kontinuerlige
videreutviklingen av maskinen.

Ved bestilling av reservedeler ma man alltid oppgi maskinens serienummer, sidenummer pi delelisten
samt posisjonsnummer og betegnelsen pa delen.

Typeskilt:
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2. Innledning
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2.1  Maskinoversikt APB 606
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2. Innledning
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2.2  Maskinoversikt APB 607
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2. Innledning
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2.3  Forutsetninger, fordeler og egenskaper

BERGMANN - Maskiner for avfallshindtering - har pd grunnlag av &relange erfaringer kunnet
bringe containerkomprimatoren APB 606 / 607 pd markedet.

Den kompakte konstruksjonen byr pa en overdimensjonert innkastipning i presserommet. Dermed
er det tilstrekkelig plass for selv store objekter som muliggjer tidsbesparende komprimering av det
innkastede avfallet.

Maskinen kan fylles kontinuerlig ettersom det materialet som kastes inn nér stempelet gir tilbake,
alltid bringes pa forsiden av stempelet igjen.

Rengjering under eller bak vendestempelet er ikke ngdvendig. Underkanten av stempelet strykes av
mot avstrykerkanten mellom pressrommet og containeren, for hvert slag.

Den nayaktige styringen av vendestempelet opprettholdes selv ved store belastninger. I tillegg beaerer
blant annet lukkearmen pa den kunststoffskinnen som stempelet gér.

Driftsaggregatet befinner seg i i den gvre delen av containeren og er derved montert utenfor det
sikalte smussomrddet. Innkledningen beskytter mot aggressive vasker fra avfallet og mot regnvann.

Under aggregatet finnes et kan for oppsamling av hydraulikkolje fra aggregatet.

En robust og sikker lukkeanordning for temmederen sikrer at materiale trenger ut.

Et oversiktlig betjeningspanel, en frigjaoringsbryter og to ngdstoppbrytere inngér i leveransen, likesi
et koblingsur som slir av maskinen automatisk.

Optisk og/eller akustisk fullmelder eller et fjzeravlastet deksel over innkastapningen kan leveres som
tilleggsutstyr.

BERGMANN CONTAINERKOMPRIMATOR APB 606 / 607 er konstruert for handtering av
containerbil. Festekroken kan plasseres etter snske, i henhold til hvilken type kjoretgy som skal benyttes.

Den store kapasiteten pd APB 606 / 607 oppnds ved hjelp av den hurtige arbeidssyklusen, den store
innkastipningen i kombinasjon med en heye komprimeringsgraden, det integrerte pendeltaket (APB
606) som sikrer problemfri temming, resulterer i reduserte behovet for temming, personell og plass.

BERGMANN - Maskinene tilpasses kontinuerlig de tekniske samt generelle sikkerhetsforskriftene.
Derfor kan det oppstd sma avvik i bruksanvisningen, Alle angivelsene baseres pa teoretiske
beregninger / verdier.
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3. Grunnleggende sikkerhetsinstrukser

B RN U T S R P R R AT

3.1 Liste over symboler med forklaringer

I brukermanualen og pd maskinen blir felgende symboler for faresituasjoner benyttet :

Dette symbolet betyr en mulig truende fare for personers liv og helse.

Dersom disse instruksjonene ikke folges kan dette fore til alvorlige
helseskader eller livstruende skader.

Dette symbolet betyr en mulig faresituasjon.

Dersom disse instruksjonene ikke folges kan dette fore til lettere skader
pa person eller til skader pa eiendom.

Dette symbolet henviser til viktige opplysninger.

Dette symbolet henviser til viktige opplysninger.

Dette symbolet viser at det er forbudt 4 klatre inn i pressrommet.

Dette symbolet henviser om at betjeningspersonellet ma ha lest og
forstatt bruksanvisningen.

Dette symbolet henviser om at maskinen mé skilles fra det elektriske
nettet og sikres mot gjenstart ved vedlikeholds- og reparasjonsarbeid.

Dette symbolet viser lossingen av komprimatoren ved hjelp av kroken.

Komprimatorens overheng pi containerbilen mi ikke overskride halve
lengden av maskinen.
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3.2

3. Grunnleggende sikkerhetsinstrukser

Maskiner med deksel over innfyllingsdpningen :

Dette symbolet henviser om at det er forbudt & gripe inn i svingomrédet til dekselet.

Dette symbolet advarer mot skader som kan oppstd ved uriktg bruk av dekselet.

Maskiner med LOFTE-TIPPE INNRETNING :

Dette symbolet henviser om at det er forbudt & oppholde seg i svingomradet og
under den loftede lofte-tippe innretningen.

Maskiner med automatisk start :

Dette symbolet henviser om at maskinen starter automatisk.

- Grunnleggende sikkerhetsregler

Maskinens sikkerhet og tilgjengelighet er avhengig av at disse forskriftene
folges.
De viktigste kravene finner du ogsa i form av klebemerker pa maskinen.

3.2.1 Organisatoriske forholdsregler

#*

Maskinen transporteres og temmes med hjelp av et rullekjoretey. Hver maskin ble produsert for
et spesifikt opptakssystem etter kundens onske, og er dermed ogsa kun egnet for dette systemet.
Kontroller at oppstillingsstedet velges slik at alle betjeningselementene er tilgjengelige for
oppstillingen av maskinen foretas av avfallshindteringskjeretoyet.

Bare opplart og kompetent personell skal arbeide pd maskinen. Betjeningspersonell mé ha lest
og forstdtt brukermanualen.

Bruksanvisningen ma alltid befinne seg pd PRESS-BOX eller pa bruksstedet.
Betjeningspersonalet skal benytte ngdvendig personlig verneutstyr, som vernesko og vernehansker.
Dette utstyret skal bedriften stille til disposisjon.

Farelgs drift av maskinen er kun mulig ved tilstrekkelig belysning. Dette er eiers ansvar

I tillegg til brukermanualen skal man ogsa folge gjeldende bestemmelser fra arbeidstilsynet og
forurensningstilsynet.




3. Grunnleggende sikkerhetsinstrukser

*  Forandringer eller ombygging av maskinen skal ikke foretas uten skriftlig godkjennelse fra BERG-
MANN. Dette gjelder ogsé for sveising pa barende konstruksjoner.

*  Hvis maskinen kombineres med andre maskiner (feks. transportbind osv.), skal eieren utrede en
separat risikovurdering.

*  Endring av trykket i hydraulikksystemet ma kun foretas av fagfolk som er autorisert av BERG-
MANN,

*  Det ma4 ikke foretas endringer pa forseglete hhv. plomberte komponenter. Dette gjelder spesielt for
hydrauliske ventiler. |

*  Alle sikkerhetsinnretningene (aggregatderer, aggregatdeksler, osv) ma veere luldet under drift.

*  Benyttede stoffer og materialer skal behandles og avhendes i henhold til gjeldende lover og
bestemmelser.

*  QGiftige, eksplosive og kjemiske stoffer md ikke presses, og skal aviallshindteres i henhold til lokale
forskrifter.

*  Nar det gjelder medisinsk, biologisk og organisk avfall (feks, slakteavfall, osv.), mi eieren gjore
spesialverneutstyr tilgjengelig for brukeren (f.eks. vernekler, vernebriller, hansker, osv.). Maskinen
md vaere utstyrt med lokk og deksel for denne bruken. Disse ma lukkes for komprimering.

¥  Det mi kun fylles inn materialer som kan presses. Stalbaerere, treplanker etc. kan ellers skade
deren. '

*  Mindre, harde deler (skruer, glass, etc.) samt harde materialer og stoffer som er underlagt spesielle
miljgbestemmelser, skal ikke presses.

*  Materialer hvor det er fare for at deler kan slynges ut (hard plast, treverk med fliser osv.) mé ikke
presses. Hvis man ikke kan utelukke at smé deler slynges ut, mé péifyllingsidpningen lukkes med en
spesiell vernehette under presseprosessen. Hetten ma vaere frigitt til dette bruk av fabrikken.

*  Sma metalldeler kan sette seg fast p plastfaringene, og disse kan fordrsake stoy.

La autoriserte fagfolk reparere dette umiddelbart.

*  Gummislangeledningen HO7 RN-F med et minimumsledningstverrsnitt pa 2,5 mm? skal brukes til
stremtilforsel.

*  Stremforsyningen ma vare tilkoblet en jordfeilbryter pd 30 mA.

*  Trykkbeholdere, som for eksempel hirspray flasker, spraybokser osv,, ma ikke bli komprimert. Fare
for eksplosjon.,

3.2.2 Sikkerhets- og beskyttelsesanordninger

Det er forbudt 4 bade lene seg inn- og 4 klatre inn i pressrommet.
For maskinen slis pa, md man forsikre seg om at ingen personer befinner seg i pressrommet eller
i containeren.

*  Sikkerhetsanordninger ma vare funksjonsdyktige og mé ikke fjernes eller forandres.

¥ Ved feil skal maskinen stanses umiddelbart. Feilen skal utbedres av fagfolk med egnede kvalifikasjoner.

*  Maskindeler som ikke er feilfrie skal skiftes omgaende.

*  Plassering p& ramper og plassering av trappeavsatser md kun skje dersom man tar hensyn til
sikkerhetsavstander. (se kapittel 3.8 “Sikkerhetsavstander™)

o4

Alle handtak, trinn, gelender, trappeavsatser, ramper, stiger, etc. mi holdes rene for skitt, sne og is.
*  Alle sikkerhets- og fareanvisninger pa maskinen skal vere leselige og skiftes ved behov.
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Drift av PRESS-BOX i offentlig tilgjengelige omrader som markedsplasser osv. fir kun skje
under eierens tilsyn. Hvis maskinen star uten tilsyn, mi hovedbryteren sikres med en hengelis.
Hvis maskinen er utstyrt med en vernehette over pafyllingsipningen, m4 denne lises og sikres
med en 1as. Noklene til lasene ma oppbevares pi et sikkert sted.
CONTAINERKOMPRIMATOREN som er utstyr med fire transportruller ma sikres, slik at
bortrulling ikke er mulig.

Opptakskrokene pd uttaksklaffen brukes kun til rangering.

Dersom maskinen trekkes av containerbilen ved hjelp av krokbeyle, ma ikke komprimatorens
maksimale overheng overskride halve lengden pi maskinen.

Fastsurring av containerkomprimatoren til containerbilen skal foretas etter
kjeretoyleveranderens angivelser. Foreren mi se til at maskinen ble riktig forriglet.

Ved dpning av temmeder og ved temming av containeren er det forbudt & oppholde seg bak
temmedgren.

Etter temming mé& man igjen lukke og lise temmedgaren.

3.2.3 Sikkerhetsinnretninger

For man begynner arbeidet m& man kontrollere at falgende sikkerhetsinnretninger fungerer
korrekt.

Hovedbryteren Befinner hovedbryteren seg i OFF-stilling er maskinen frakoblet
(allpolet). Det er ikke mulig 4 sl& pd maskinen. (se kap. 6.6)

De to Nedstoppbryter Hvis en av de to Nedstoppbryter trykkes inn, slis maskinen
av. (se kap. 5.1}

Frigjeringstasten Nir tasten er trykket kjorer presstempelet tilbake i sylinderens
bakre endeposisjon. Dermed hindrer man at pressestemplene
lukker dpningen til containeren. (se kap. 6.4)

3.2.4 Farer ved elektrisk spenning

*

3.04

Ved arbeider pd maskinen ma de fem sikkerhetsreglene overholdes:

- Koble fri '

- Sikre mot gjeninnkobling

- Rontrollere fraveer av spenning

- Jorde og kortslutte

- Tilstetende, spenningsforende deler skal dekkes til eller gjerdes inne.

Arbeider pi det elektriske anlegget mi bare foretas av kvalifisert elektriker.

Den elektriske utrustningen pd maskinen skal kontrolleres regelmessig. Mangler som lose
forbindelser eller skader pd kabler mi omgiende utbedres.

Hvis man finner en defekt i det elektriske utstyret, ma maskinen straks tas ut av bruk. Dette
gjelder safremt alle mangler repareres uten problemer, og at dette bekreftes av autoriserte fagfolk.
Brann i den clektroniske styringen skal slukkes med CO2-apparat.




3. Grunnleggende sikkerhetsinstrukser

*  Det skal gjores oppmerksom pa plassering og bruk av brannslokningsapparater. Brannvarslings-

og brannvernsprosedyrer skal falges.

Kontaktorskapet skal holdes lukket og l1ast. Kun autorisert personell skal ha adgang.

Stepsler skal kun stikkes inn eller trekkes ut av kontaktene etter at stremmen er slatt av.

Ved tilkobling av strem mé gjeldende forskrifter alltid folges

Innstillingen av motorvernene ma ikke endres.

Stevavleiringer kan fore til farlige eksplosjoner i sammenheng med elektriske komponenter. Derfor

ma avleiringer fjernes regelmessig.

Kontaktorskapet skal holdes lukket og last. Kun autorisert personell skal ha adgang.

Stepsler skal kun stikkes inn eller trekkes ut av kontaktene etter at stremmen er slatt av.

Ved tilkobling av strem ma gjeldende forskrifter alltid falges

Innstillingen av motorvernene ma ikke endres.

Stevavleiringer kan fore til farlige eksplosjoner i sammenheng med elektriske komponenter. Derfor

md avleiringer fjernes regelmessig.

*  Pagrunn av ckstreme temperaturforskjeller (spesielt om vinteren), kan kondens aldri helt utelukkes
i konsollens sikringsskap og bokser. Ved en feil, ma stopselet plugges ut og konsollens hus og
styreskap skal grundig undersgkes av en kvalifisert fagperson og hvis kondens finnes méi den
fjernes,

* ¥k % ok %

¥ # 0% %

3.2.5 Farer ved hydraulisk trykk

*  Arbeider pa det hydraulisk anlegget mé bare foretas av personell med spesielle kunnskaper, og
erfaring med hydraulikk.

*  Det hydrauliske anlegget md kontrolleres regelmessig. Slanger som gnisser eller lekker md utbedres
omgiéende.

*  For noen deler av systemet dpnes, ma man forvisse seg om at anlegget er trykklast (se kapittel
3.2.6). Olje som stremmer ut under heyt trykk kan forirsake alvorlige skader.

3.2.6 Koble maskinen trykklgs

*  Maskinen ma sta pa fast, jevnt underlag,.

*  PRESS-BOX mad kobles fra det elektriske nettet og sikres slik at den ikke kan slas pa igjen.

*  Formaskiner med HEVE-VIPPE-UTSTYR(HKV)mi begge hydraulikksylindrene tilt HKV kjgres
inn. Det betyr at HKV ma4 st i grunnstilling. Grunnstillingen betyr at beholderen kan skyves inn.

3.2.7 Vedlikehold og reparasjon

*  Bruksanvisningen er ingen veiledning for 4 gjennomfere omfattende reparasjonsarbeider. Disse
arbeidene skal utfares av autoriserte fagfolk.

*  Vedlikehold og ettersynet skal foretas i de intervaller som er angitt. (se kapittel 10 “Vedlikehold”)

*  Vedlikehold og reparasjonsarbeider skal bare utferes av fagfolk med nedvendige kunnskaper. Fer
arbeidet igangsettes, mé strgmtilfarselen frakobles og sikres mot utilsiktet tilkobling.

*  Reparasjonsomradet skal, i den grad det er pakrevet, avsperres.

*  Hvis vedlikeholdspersonalet ma gjennom en utladningsder for 4 komme inn til maskinen, ma
deren sikres ved hjelp av et stoppetau. Derfor befinner det seg en karabinerkrok under
containerbunnen (se ogsa kap. 5.3).
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3. Grunnleggende sikkerhetsinstrukser

Ved bruk av stige eller arbeidsplattform, skal disse vaere typegodkjente. Slike hjelpemidler skal
besarges av bedriften.

Ved demontering av stgrre maskindeler, ma disse fastgjores og sikres til en egnet lefteanordning.
Hydraulikkslanger skal skiftes minst hvert 6. ir, uansett om sikkerhetsrelevante feil kan registreres.
Ved omgang med oljer, fett og andre kjemiske stoffer skal du fulge sikkerhetsforskriftene som
gjelder for produktet.

Ved skifte av deler skal kun originale reservedeler benyttes.

Etter at vedlikeholdsarbeidene er avsluttet, skal alle sikkerhetsinnretningene kontrolleres for riktig
funksjon (se kapittel 38.2.8). Alle deksler, rengjeringsluker, osv. skal settes pé igjen og kontrolleres
for riktig feste.

3.2.8 Henvisninger for ngdstilfeller

*

Dersom det oppstér en ngdsituasjon, skal man i utgangspunktet trykke pa Ngdstoppbryter bryteren
og pa frigjeringsbryteren.

Brann i den elektroniske styringen skal slukkes med CO2-apparat.

Brennende olje ma slukkes med slokkeapparat med CO2 eller pulver.

Det skal gjeres oppmerksom pa plassering og bruk av brannslokningsapparater. Brannvarslings-
og brannvernsprosedyrer skal folges.
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3.3  Sikkerhetsavstander
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3. Grunnleggende sikkerhetsinstrukser

Farested
S /
N Farested NI |
E r 3
£ c ol €
Hayde pa Hgyde pa den beskyttende kenstruksjonen b¥ Emml
fareomradet | 1000 | 1200 | 14007 | 1600 | 1800 | 2000 | 2200 | 2400 | 2600 | 2700
a [mm] Horisontal avstand fra fareomradet ¢ [mm]
2700 - - - - - - - - - -
2600 900 800 700 600 600 500 400 300 100 -
2400 1100 1060 G900 800 700 600 400 300 100 -
2200 1300 1200 1000 900 800 600 400 300 - -
2000 1400 1300 1100 900 800 600 400 - - -
1300 1500 1400 1100 900 800 600 - - - -
1600 1500 1400 1100 900 800 500 - - - -
1400 1500 1400 1100 900 800 - - - - -
1200 1500 1400 1100 900 700 - - - - -
1000 1500 1400 1000 800 - - - - - -
800 1500 1300 900 600 - - - - - -
600 1400 1300 800 - - - - - - -
400 1400 1200 400 - - - - - - -
200 1200 900 - - - - - - - -
0 1100 500 - - - - - - - -

1 Beskyttende ko

nstruksjon med en hayde under 1000 mm er ikke oppfylt ettersom bevegelsen ikke er tilstrekkelig begrenset.
2 Beskyttende konstruksjon lavere enn 1400 mm skal ikke benyites uten ekstra sikkerhetstekniske tiltak.

Sirkel

Kvadrat

Kroppsdel
e Sikkerhetsavstand r [mm]

Fingerspiss e s 4 z 2 2z 2 2 2
d< 8 < b > 5 > 5 > 10
6< e <8 > 5 > 5 > 20
Finger 8« e <« 10 > 20 _= 20 > 80
eller 10< e < 12 > 80 > 80 > 100
hand 12< e = 20 = 120 > 120 > 120
20< e < 30 > 120 > 120 > 8507
Arm 30< e < 40 > 120 > 120 > 850
40< e < 120 > B850 > 850 > 850

Denne sikkerhetsavstanden pa regelmessige apninger gjelder for personer fra 14 ar.

I N&r lengden pa en spaltedpning er < 65 mm virker tommelen som begrensning, og sikkerhetsavstanden kan reduseres med 200 mm.
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4. Igangkjgring

I T R R

Igangkjeringen ved levering foretas av en fagmann som er
I autorisert av BERGMANN.

Ved forste gangs igangkjoring og ved senere skifte av driftssted, md man ta hensyn til felgende
henvisninger :

1) Ved transport av containerkomprimatoren
til plasseringsstedet, mé man serge for at
underlaget er jevnt og fast.

Maskinens framside og temmedgren (ved
APB 606} er forsynt med spesielle krok-
haker.

2) For igangkjoring m4 man kontrollere om
spenningen pa stremtilferselen og pa
maskinen stemmer overens.

Dette fremgir av skiltet som er festet pd
forsiden av maskinen,

Nerrsparnung 0O 220-240V3~
@ 380-415V3~ O 480V3~

Froquenz & S0Hz Q 80Hz
Versichenngbauseits 3x25A

1eishrgsaunahme 55K

Schutzart IP 44

( feks. ved 380V, 50Hz )
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4. TIgangkjgring

3) Dersom stremforholdene stemmer
overens kan CONTAINERKOMPRI-
MATOREN tilkobles den elektriske

stremforsyningen.

4) Still hovedbryteren i stillingen ON.

5) Opphev sperringen av begge NBDSTOPP
-bryterne ved & dreie bryterknappen til
heyre.

Ved driftsfeil eller fare ma
man omgiende sld av

maskinen ved & trykke pa
N@DSTOPP - bryteren.
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4, Tgangkigring .

6) Etter tilkobling til stremnettet mi man kon-
trollere motorenes dreieretning.

PA 3
PA Trykk inn PA bryteren.
PAALLA '

Dersom dreieretningen er korrekt, gir pres-
setempelet tilbake.

Dersom dette ikke er tilfelle, m&
maskinen omgaende frakobles
stremnettet og motorenes dreie~
retning endres.

For dette finnes det to muligheter:

* To av de tre fasene i tilforselsledningen
byttes.

Dette arbeidet mi kun utfores
av autorisert elektriker.

eller

* Apparattilkoblingen til maskinen din er
utstyrt med en fasevender.
Fasene byttes ved at lett trykk pd en sper-
re dreier isoleringsstoffdelen 180°.

7) For faresituasjoner finnes det, ved siden av de
begge NPDSTOPP - bryterne, en frigjerings-
bryter.

Niar denne holdes inne gér pressetempelet
tilbake til bakere stilling (containerdpning).

Hver gang maskinen startes, skal
man forst foreta funksjonskon-
troll av frigjeringsbryteren.

Frigjerings—
bryter

Ved funksjonskontroll av frigjeringsbryteren
trykker man pa PA bryteren.

Mens stempelet beveger seg mot containeren,
trykker man inn frigjeringsbryteren.
Presstempelet skal da kobles om, slik at det
beveger seg tilbake til overkant av innkast-
dpningen og bli stiende (se ogsa kapittel 6.4).

HATA 5EI5

4.03
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5. Drift

B ; SRR TR

51  Fylling og start av maskinen

'3? | 1) Sl pa hovedbryteren til stillingen ON.

2) Opphev sperren pi begge NPDSTOPP -
bryterne ved 4 vri bryterknappen til

Ved driftsfeil eller fare ma
man omgiende sla av

maskinen ved & trykke pa
NODSTOPP - bryteren.

o=
HATA SEIS

PA

PA 3) En grenn varsellampe viser at maskinen
PAALLA

er klar til drift.
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Frigjerings—

bryter

f!
Z

PA
PA
PRALLK
AV

AV b oy
POIS PAALTA

2

5. Drift

s

HATA 8EI1S

4) Foreta funksjonskontroll av frigjerings-

bryteren.
Nir denne trykkes inn gar pressestempelet
tilbake i bakre stilling (containerapning).

Trykk derfor deretter pi PA bryteren,
Dersom pressestempelet beveger seg 1
retning mot containeren, trykker man pd
frigjeringsbryteren. Pressestempelet mé da
koble seg om, og ga tilbake til overkanten
av innkastipningen og bli stdende. (se ogsé
kapittel 6.4)

5) Fyll opp maskinen med materiale.

6)

@
Optimal fortetning oppnis ved
I innkasting i midten.

Start komprimeringen ved & trykke pa PA
bryteren.

S13 av maskinen manuelt ved & trykke pé
AV bryteren eller automatisk etter utlap av
den innstilte komprimeringstiden (se
kapittel 6.3).
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5. Drift

5.2 Fullmelding

Brytekant pd
pressedel

|

~F
L g =

Vendedal

Forside presstempel

TRGMAR, 1°

inen

ch
ir dieM ﬂfal{wfrtschnft

S RGA

inen
ir dieMg%cfgl!wirtschafi

e 1°

]

LR R RS R

Maskinen er full nr forsiden av pres-
sestempelet ikke lenger er synlig under
brytekanten pd pressedelen.

Enkelte maskiner er utstyrt med en
ekstra fullmelder :

* En varsellampe pa betjeningspane-
let viser at containeren er fylt til 75
eller 100 %.

gult lys
rgdt lys

75% fullmelding
100% fullmelding

i

* En blitzlampe blinker nir containe-

ren er fil.

* Et signalhorn lyder nar containeren

er full.
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. 5. Drift

Tgmming av maskinen

Nar containeren er full, kan den transporteres
bort og temmes ved hjelp av en containerbil.

For 4 lgfte BOKSEN, befinner en hevingskrok
seg foran pa maskinen.

Hevingskroken til lastederen
brukes kun for styring.

Komprimatorens overheng pa
containerbilen ma ikke over-
skride halve lengden av
maskinen.

Surring av maskinen til transportkjoretayet, skal
foretas etter anvisninger fra produsenten av
kjeretoyet.

Fereren ma se til at maskinen ble
riktig forriglet.

Sjaferen ma serge for at det ikke
befinner seg noen personer bak
kjoreteyet i tillegg til
svingrekkevidden til deren.

Av  sikkerhetsgrunner ma
temmederen bare apnes dersom
containeren star pa transport-
kjoretayet,

En skrallesveiv benyttes som en derlds {1).
Dgren kan dpnes og lukkes ved svingebevegelser
bakover og forover til sveivarmen (2). '
Sveiven kobles over ved 4 kaste om pa bolten (3).

Ved 4 frigi lasen ma ledekabelen
(4) hektes inn og frigjeres fra
kjettingen (5).

Opphold bak temmedeoren er
forbudt.
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5. Drift

TR R

8) Nar lasekrokene har frigjort deren, kan du
lgsne sperrekabel og apne deren fullstendig
(ca. 260 °).

En malje er sveiset pa
undersiden av bunnen til
beholderen.

| For a hindre at deren slar til-
; bake ved tipping, ma fanglinen

C festes til denne.
J—"—-L? Containerkomprimatoren kan ni tippes og

tommes.

- Etter temming av maskinen, kjgr maskinen
tilbake i horisontal stilling.
Lasen, beholderen, derkarmen samt
gummipakningen (hvis noen) mi rengjores.
Rengjer dem med en vannslange og en kost/
gummikost,

4y Lukk losseluke pa nytt.

Trykk ferst deren inn i sentreringen (1).

Piase at alle hakene er i korrekt
inngrep for derlisen trekkes til
med skrallearmen,

Trekk s fast deren med hjelp av palveiven og
sikre veivarmen (2} med sikringsboltene (3).

For 4 unngad og skade
sperrekabelen (4} fra
beholdervalser, ma den vere
bundet opp ved hjelp av kjeden

(8)
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5. Drift

5.4  Tem maskinen med en pendel-type klaff

1) Nir containeren er full, kan den transporteres
bort og temmes ved hjelp av en containerbil.

For 4 lsfte BOKSEN, befinner en hevingskrok
seg foran pa maskinen.

Hevingskroken til lastederen
brukes kun for styring.

Komprimatorens overheng pa
containerbilen ma ikke over-
skride halve lengden av
maskinen.

Surring av maskinen til transportkjeretayet,
skal foretas etter anvisninger fra produsenten
av kjeretoyet.

Foreren mi se til at maskinen
bleriktig forriglet.

Av sikkerhetsgrunner ma
temmederen bare apnes dersom
containeren stir pa transport-
kjeretoyet.

En sperrespake (1) og to kneleddlukninger (2)
er anvendt som derlés.

Folgende gjelder ved 4dpning av
pendel-type klaff: kneledd
forst, deretter sperre.

Deren kan 4dpnes og lukkes ved
svingebevegelser bakover og forover til
sveivarmen (3).

Opphold bak temmmederen er
forbudt.
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5. Drift

3} Nar lisene er dpne, kan TRYKKBOKSEN

veltes og temmes ved hjelp av A-
mottakskjoretoyet.

Etter tgmming m# lisen, beholderen,
derkarmen samt gummipakningen (hvis noen)
grundig rengjores.

Rengjer dem med en vannslange og en kost/
gummikost fra siden av avlastingsluken/-
kjoretayet.

Det er forbudt & oppholde seg
bak eller under avlastingsluken.

Lukk avlastingsluken nar TRYKKBOKSEN er
horisontal p& transportkjeretoyet.

Her méd du ferst stramme deren ved bruk av
sperrespake (1) og deretter lukke begge
kneleddlukningene (2).

Sikre kranarmen (3) igjen via festebolten (4).

Folgende gjelder ved lukking
av pendel-type klaff: kneledd
forst, deretter sperre,
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6. Elektrisk kobling .

6.1  Generelt

Arbeider pa den elektriske anlegget skal bare foretas av kvalifisert elektriker, og
etter at maskinen er frakoblet stremforsyningen og sikret mot utilsiktet tilkobling.
Maskinens koplingsskjema finner du i keplingsskapet.

Containerkomprimatoren er forsynt med en komplett styring for utfering av arbeidssyklusen. Etter
frikobling av begge NPDSTOPP -bryterne, startes denne ved hjelp av trykknappen PA.
Hovedbryteren mé imidlertid sta i stillingen ON.

En varsellampe viser at stromtilforselen er tilkoblet.

Ved aktivering av trykknappen PA begynner programmet 4 Ippe inntil den innstilte syklustiden er
omme. Deretter slar maskinen seg automatisk av (se kapittel 6.3).
Arbeidssyklusen kan avbrytes ved hjelp av trykknappen AV.

Rett etter at maskinen er slitt pd, skal presstempelet vekselsvis bevege seg regelmessig bakover og
forover.

Dersom containerkomprimatoren bare avgir en summetone, ma man omgéende
frakoble stromtilforselen og endre motorenes dreieretning ved & bytte om pa 2 av
de 3 tilferselsfasene.

Frigjeringspanel Betjeningspanel Betjeningspanel
Standard med tilleggsutstyr
B T8) S
Frigjerings- Yga;flg'[gf e75f%r fullmelder Varsellampe for fullmelder
bryter (Tileggsutstyr) 100% (Tilleggsutstyr)
PA /Varsellamse for Varsellampe for fullmelder
NBDSTOPP strémtilfrsel P 75% (Tilleggsutstyr)
PA /Varsellampe for
S AV stremtilforsel
N@DSTOPP AV
NZDSTOPP
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, 6. Elektrisk kobling
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Temperaturen i kontaktorskapet ma ikke vzre over +60°C og ikke under -10°C.
Ved lave utetemperaturer mi man installere en varmelampe i kontaktorskapet. Dette leveres pa
foresporsel fra fabrikken.

6.2  Motorvernbryter

Motorvernbryteren (1) er et elektronisk komponent som farer til at motorene i maskinen automatisk
slér seg av ved overbelastning.

Ved 4 dreie pa vippekontakten (2) settes CONTAINERKOMPRIMATOREN i driftsberedskap igjen.

Innstillingen av motorvernet beror pi den aktuelle driftsspenningen og elektromotorenes virknings-

grad.
Den aktuelle ampereverdien fremgir av motorenes typeskilt.

Innstillingen av motorvernbryteren er foretatt pa fabrikken og skal ikke forandres.

s N

T e
e 000 @6’5‘
K @GDOC %)

ggég X (]
Ko K8

[ o [ —
===

& )
lllustrasjonen viser standardutferelse
{avvik mulig)
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6. Elektrisk kobling .
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6.3  Elektrisk styring

I kontaktorskapet finnes en spesiell kobling som bestemmer maskinens arbeidssyklus.

Nar maskinen startes ved hjelp av PA bryteren, foretar maskinen komprimering inntil den innstilte
syklustiden er utlept. Denne syklustiden bestemmes av tidsreleet KT'1 (1) i kontaktorskapet. Dette
releet dekker en tidsperiode fra 1 sekund til 100 timer.

Fra fabrikk er releet innstilt pd 5 minutter, og kan endres ved behov.

Da mé man forst stille inn den maksimale varigheten (1.1) og deretter stille inn den prosentuelle

andelen av denne tiden (1.2).
1-10min 4 26 7

5 minutter er altsd innstilt pi folgende maéte: £-605 btmi
\ 7 6—60min.
1-106™ ~"1-10h O —10
- ~
p1-Ts 10-100n

Tidsreleene KT8 (2) og KT4 (8) er tilleggskomponenter for fullmelder (se kapittel 6.9.4).

Tidsmnnstillinger :
(1) Samlet syklustid fri regulerbar tid 1 sek. - 100 t.
(2) 75 % fullmelding anbefalt innstilling 3 sek.
(3) 100% fullmelding anbefalt innstilling 3 sek.
a ~) ) (15 i}
8 8% 5055 3 l
o O e oo
§@é erd L. = oo RR%
“gb-_é'ongn & .D. n =l ||| 2 ?O o
\.. 00
- 53
al ol It i[% m@ O O] m
T ; {iF ] 3 R
co ; KT3

A /) T e Pa
B =2
lpcul (1

lllustrasjonen viser standardutferelse , KT4 4N

(awik mulig) o o
N
a 2 pm

6.03



: 6. Elektrisk kobling
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6.4  Frigjgringsbryter

Frigjeringsbryteren er en ekstra sikkerhets-
= anordning, i tillegg til begge N@DSTOPP -
) bryterne.

i

&

Under komprimering forer denne bryteren
til at pressestempelet gar tilbake til bakre
endestilling i sylinderen. Dermed forhindres
at pressestempelet lukker dpningen i contai-
neren.

AT

Denne koblingen funksjonerer ogsa nér man
™~ Frigjeringsbryter trykker pd en NPDSTOPP - bryter.

Foreta funksjonskontroll av
frigjoringsbryteren hver gang
stremmen til maskinen slas

pa.

Pressestempel i bakre endestilling i sylinderen

Hlustrasjonen viser standardutferelse
(avvik mulig)

6.5  Driftstimemaler

I koblingsskapet finnes det en maéler (1) som
viser antall driftstimer.

Den er tilkoblet maskinens hovedbryter og
aktiveres sammen med elektromotoren.
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6. Elektrisk kobling
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6.6  Hovedbryter

6.7  Flottgrbryter

6.8  Omkobling containerapning

Pressestempel
Mustrasjonen viser standardutferelse
(awvik mulig)

Hovedbryteren befinner seg rett over mas-
kinens stremkontakt.

Ved hjelp av denne frakobles alle polene
(fasene N og PE}).

Nar hovedbryteren star i stillingen OFF kan
den l3ses i denne stillingen ved hjelp av en
hengelas, slik at uvedkommende ikke kan
starte maskinen.

Flotterbryteren (1) er en elektrisk oljenivd-
kontroli.

Den slir automatisk av maskinen dersom
niviet p& hydraulikkoljen er for lavt.

Bryteren er skrudd fast pa forsiden av hy-
draulikktanken.

I hydraulikkventilen er det skrudd fast en
oljetrykkhryter for sluttutkoplingen av pres-
sestempelet.

Dette gjor at stempelet prinsipielt forblir oppe
i presserommet nir maskinen slis av.

Denne bryteren aktiveres bare etter at den
innstilte syklustiden er omme.
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/. Tilleggsutstyret

PRESS_BOX kan utstyres med tilleggsutstyr etter enske fra kunden. Disse
tilpasses alternativt maskinen.

Neyaktig utrustning pa maskinen finner du pa oppdragsbekreftelsen og pa
pakkseddelen,

7.1  Innkastiuken

Det er mulig 4 montere et deksel for &
forhindre inntrengen av regnvann i
presskammeret.

Dette kan fis i flere varianter.

Ved apning av dekslet skal dette
alltid sikres med stottestangen.
Ingen personer ma oppholde
seg i pressen samt i
svingomradet til dekslet ved
lukking,.

Om man forsyner innkastluken med en las,
forhindrer man ogsa at uvedkommende
bruker anlegget.

Under presseforlepet ma til-dekningshetten vaere dpen eller det ma brukes en spesiell
hette som produsenten har godkjent for dette formaélet.
Ved transport mé det vere lukket og sikret med eksenterlasen.

7.2 Omkobling containerlukking

Alternativ til funksjonen “containerapning”
punkt 6.8) kan hydraulikkventilen ogsi ut-
styres med en oljetrykkbryter for alternativet
“containerlukking”.

Bryteren gjer at nir maskinen slds av, si blir
presstempelet prinsipielt stiende under brek-

} e %I' kanten.
Vi S .
et Denne bryteren aktiveres bare etter at den
innstilte syklustiden er omme.
Pressestempel Brytekant pd pressedel
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7.3 Fullmelder for container

Tiden mellom helt full container og bortkjering for temming er vanligvis ganske lang. I mellomtiden ma
avfallet mellomlagres. Ved hjelp av den elektrohydrauliske fullmelderen kan dette problemet i stor
utstrekning unngis. Dette er et hjelpemiddel for varsle om containerens fyllmengde i rett tid.
Varsellampene gir valgfri melding om 75% eller 100% full container.

En innebygget oljetrykkbryter i sylinderen for pressestempelet gir et signal, via en tidsforsinkelse, til et
relé. Derved lyser den gule eller den rede varsellampen pa betjeningspanelet.

Tiden for innkoblingsforsinkelse er innstilt fra

@ B redt lys fabrikk til 3 sekunder.
— // 100% fullmelding Dersom tidsrommet mellom meldingen om
i | full container og bortkjering og temming vere
— for kort eller for lang, kan denne tiden endres.
£ | o i Reléet befinner seg i kontaktorskapet og kan
. %% gﬁlmelding innstilles mellom 1 og 15 sekunder (se kapit-
s O tel 6.9).
B Dette betyr:
m desto lengere tidsinnstilling - jo lengere blir
%@ﬂ et hoyere trykk underkjent - desto kortere
e er tiden mellom fullmelding og helt full
N D — L container.

7.4  Dobbelpumpen

I stedet for enkeltpumpen kan maskinen
utrustes med en dobbeltpumpe.

Denne forkorter pressesyklusen fra ca. 70 s
til ca. 41 s.
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7.5  LOFTE-VIPPE-ANORDNING

Beholdertypene iht. DIN EN 840 med en bredde pa 1260 mm skal vippes til en tappheyde pa
980 til 1280 mm eller en kamhoyde fra 820 til 1120 mm.

Kontroller dette for bruk.

Generelt er normen stanset ut pa beholderen.
Pa spesialbeholderstorrelser og spesialbeholdere (f.eks. gitterbokser, osv.) ma du forhere deg pa

fabrikken.

Automatisk dpningsmekanisme for dekslet og dpningsmekanisme for svinglokk fas som tilbeher.

7.5.1 Betjeningen av LOFTE-VIPPE-ANORDNINGEN

2 Kundespesifikke
mottaksarmer

Sikringspendel

Avialisbeholder

PA
PA
PAALLA

1 Gripekroker (4x)
for ryggbeskyitelsen

1) Skyv avfallsbeholderen inn i maskinen
helt til anslag.
LOFTE-VIPPE-ANORDNINGEN mé

leftes opp pd hoyde med side- eller
ryggmottaket pid grunn av ulike
beholderstorrelser.

Alt etter beholdertype finnes ulike
mottakssystemer:

Den sdkalte ryggbeskyttelsen (1) og
mottak ved hjelp av spesielle laftearmer
(2) som tilpasses beholderen etter gnske
fra kunde.

En sikkerhetspendel pa begge gripekrokene
serger for at avfallsbeholderen ikke faller ut
av holderen ved svinging over til maskinens
presskammer.

Rontroller om disse er intakte for bruk.

2) Start komprimeringen ved & trykke pé-
knappen.
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7. Tilleggsutstyret
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3) Bekreft deretter ved & trykke pd begge
trykknappene LOFTE samtidig.

Operateren av LOFTE-VIPPE-
ANORDNINGEN mi serge for
at ingen personer oppholder seg
i fareomridet.

Det er forbudt 4 oppholde seg pa
eller under loftet LOFTE-
VIPPE-ANORDNING.

4) Hold tasten nede helt til beholderen er
fullstendig temt.

5) Ved hjelp av trykknappene SENKE settes
beholderen ned etterpa.

For transport ma LOFTE-VIPPE-
ANORDNINGEN kjores opp i
averste stilling.

Hvis dette ikke tas hensyn til, er det
fare for at maskinen kan paferes
skader under transport.
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7.5.1.1 Den automatiske apningsmekanismen for lokk (tilbehar)

PRESS-BOX kan alternativt utstyres med innebygd LOFTE-VIPPE-ANORDNING og automatisk
dpningsmekanisme for dekslet.

Denne aktiveres med én eller to stotstenger alt etter utrustning.

Denne skal vere montert ved forste gangs bruk.

G4 frem som fulger:

1)  Ved spenningsoverensstemmelse kan du koble PRESS-BOX til stromnettet.

2)  Vri hovedbryteren til ON-posisjon.

3)  Opphev blokkeringen pi begge nedstoppbryterne ved & dreie disse mot heyre. Start maskinen
etterpd.

4)  Trykk samtidig pi begge trykknappene SENKE
helt til LOFTE-VIPPE-ANORDNINGEN kjores
helt ned.

Operateren av LOFTE-VIPPE-
ANORDNINGEN ma serge for at ingen
personer oppholder seg i fareomradet.
Det er forbudt & oppholde seg pa eller
under loftet LOFTE-VIPPE-
ANORDNING samt dekslet.

5)  Losne stotstangen, montert'pﬁ siden, fra maskinen
ved 4 fljerne fjaersplinten og ta ut stangen.

6)  Fest stotstangen pd boltene pd vippestangen og
pa dekslet, og sikre denne ved hjelp av
fjzersplintene. Pise at fjeersplintene monteres

PRESS-BOX skal ikke drives utenriktig montert stotstang. Denne skal kontrolleres
for bruk.
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/. Tilleggsutstyret

Ved transport av PRESS-BOX skal stetstangen generelt demonteres, og settes
fast pa siden av maskinen.

Ved demontering mi LOFTE-VIPPE-ANORDNINGEN kjores ned i nederste
stilling.

Stetstangen er av sikkerhetsmessige grunner teleskopisk.

For transport ma LOFTE-VIPPE-ANORDNINGEN kjeres opp i everste
stilling.

7.5.1.2 Den automatiske apningsmekanismen for svinglokk (tilbehgar)

PRESS-BOX kan alternativt utstyres med innebygd LOFTE-VIPPE-ANORDNING og automatisk
dpningsmekanisme for svinglokk.

Apningsmekanismen for lokk er egnet for 1,1 m® avfallsheholdere med hjul og svinglokk ifelge DIN
30700.

Dette muliggjer automatisk apning og lukking av beholderlokket under vippeprosessen.

1}y Ved spenningsoverenssterhmelse kan du koble PRESS-BOX til stremnettet.

2}  Vri hovedbryteren til ON-posisjon.

8)  Opphev blokkeringen pa begge nodstoppbryterne ved 4 dreie disse mot hgyre. Start maskinen
etterpd.

4} Trykk samtidig pa begge trykknappene SENKE helt til LOF TE-VIPPE-ANORDNINGEN kjeres
helt ned.

5}  Skyv avfallsbeholderen inn i maskinen helt til anslag (se punkt 5.4).
6)  Bekreft deretter ved 4 trykke pa begge trykknappene LOFTE samtidig.

Operateren av LOFTE-VIPPE-ANORDNINGEN mi
serge for at ingen personer oppholder seg i
fareomradet.

Det er forbudt 4 oppholde seg pa eller under loftet
LOFTE-VIPPE-ANORDNING.

Kontroller at tappene pa svinglokket griper neyaktig
i apningsmekanismen for lokk, ellers dpnes ikke
svinglokket.

7.06
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7. Tilleggsutstyret

Ved vipping av beholderen mé tappen pd svinglokket festes 1
dpningsmekanismen for svinglokk og denne apnes.

P4 grunn av toleranseavvik hos ulike produsenter kan
&pningsmekanismen for svinglokk stilles inn for feilfri funksjon
ved forlenging eller forkorting av kjedet (1) ved hjelp av
skruene.

Du mé kontakte fabrikken for denne innstillingen.

M

8) Hold tastene nede helt til beholderen er helt tom.

9)  Ved hjelp av trykknappen SENKE settes beholderen ned
etterpd. Svinglokket lukkes nd automatisk.

senke
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7. Tilleggsutstyret
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Fjernkontrollen

7.08

Maskinen kan i tillegg drives ved hjelp av
en flernkontroll (1).

Dette er mulig nar fiernkontrollen er koblet
til.
G4 frem som folger:

1) Apne lokket pi underdelen av huset (2)

2} Sett overdelen pi underdelen av huset
(8), og fest den ved 4 presse hakene ned.

Maskinen kan na drives ved hjelp av
fjernkontrollen.

3) For 4 settes fjernkontrollen sammen igjen
lpsne hakene og lukk lokket pa underdelen
til huset (2).




/. Tilleggsutstyret

7.7

Hydraulisk -
dpnemekanisme
for dekslet

PA
PA .
PAKLLA

Den hydrauliske apningsmekanismen for dekslet

LAFTE  SENKE

(@
&)

j

Dekslet over presskammeret kan dpnes og
lukkes hydraulisk.

Betjeningstastaturet er plassert foran eller pa
siden av maskinen,

Dekslet kan bare beveges nir komprimeringen
er startet.

LOFTE-tasten pi trykkes for 4 dpne dekslet.
Nir dekslet dpnes, aktiveres en endebryter og
komprimeringen stanser.

Ved & trykke pd SENKE-tasten lukkes
presskammeret pi nytt, og komprimeringen
fortsetter automatisk.
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7.8 Den elekiriske dpningsmekanismen for dekslet

Elektrisk
apnemekanisme
for dekslet
Dekslet over presskammeret kan &pnes og
lukkes elektrisk hvis kunden onsker det.

Betjeningen foretas via et tilleggstastatur.

Apningsmekanismen for dekslet er klar for
drift nir blokkeringen pa begge
nedstoppbryterne er opphevet.

For & apne dekslet trykk pd tasten
APNE (1).

Ved betjening av tasten LUKKE lukkes (2)
presskammeret igjen.

7.9  Forhandskonfigurasjon for en GSM-enhet

fr

En forhindskonfigurasjon for en GSM-
enhet kan monteres etter gnske fra
kunde.

Y — fx -
L Bt Bl — o Bryterskapet utstyres da med en nettdel
g2 T 7 (1) og et ekstra relé (2} for en senere

installasjon av et GSM-meldeapparat.
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7. Tilleggsutstyret

GSM-enheten med 900-1800 MHz kan
sende maks. tre meldinger (feks. melding
om fullt eller feilmelding) til maks. seks
mottakere.

Meldingene sendes som SMS-meldinger til
mobiltelefoner eller som e-post.
SIM-kortet mi kunden serge for.

Programmeringen av telefonnummeret
eller tekstmeldingene foretas elektronisk
ved hjelp av BERGMANN GSM-modul-

programmeringen.

Nezrmere informasjon finner du pa vart
nettsted:

Antenne www.bergmann-online.com (service).
(GSM—enheten er plasseri i brylerskapet)

7.11 Ozongeneratoren

Ved hjelp av en ozongenerator minimeres
ubehagelig lukt fra kjemiske prosesser.

Generatoren installeres i aggregat-
rommet. Ozon fores etter gnske inn i
presskammeret og inn i containeren via
tilferselsslanger.

Ozongeneratoren
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8. Hydraulikkaggregat cs
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8.1  Generelt
Hjertet i BERGMANN containerkomprimator er hydraulikkaggregatet.

Det bestar hovedsakelig av en ventilblokk, et oljefilter samt en elektromotor med oljepumpe.
Oljepumpen, en miljovennlig og steysvak tannhjulspumpe, frakter oljen fra tanken inn i hydraulikksys-
temet.

Ventilblokken styrer oljestremmen slik at begge sylinderne for pressestempelet stadig skifter mellom
bakover og forover bevegelse,

Etter at maskinen er sldtt pd gar sylinderen alltid forst inn, det vil si, pressestempelet beveger seg i
retningen mot overkant av innkastpningen. Nar sylinderen den bakre endestillingen bygger det seg
s& lenge opp et trykk, inntil omkoblingstrykket oppnas. Da styrer hydraulikkventilen oljestrgmmen
til A-siden (stempelsiden) av sylinderen. Den fortrengte oljen pa B-siden (tett side) stremmer likeledes
over en tilbakeslagsventil til stempelsiden (Differensialkobling). Derved beveger stempelet seg "hur-
tig" i retning mot containeren. Nir stempelet nar sylinderens endestilling blir oljestremmen av den
overskytende oljen avbrutt, Dermed blir ventilen igjen trykket i grunnstilling og pressestempelet
beveger seg tilbake.

Ventilblokken er fortsatt ansvarlig for koplingen containerdpning og de to tilleggsutstyrene utlase
meldingen container full og containerlukking.

Dersomn det skulle oppstd problemer med disse funksjonene, kan dette bero pa at oljetrykket ikke er
korrekt innstilt. Ta i s4 fall kontakt med vir stedlige forhandler.

Vi gjor uttrykkelig oppmerksom pi at innstilling av oljetrykket bare mé utfores av fagfolk som er
autorisert av produsenten (Werk Lathen). Ved uautorisert fjerning av plomben, medfarer bortfall av
ethvert garantiansvar.

Hydraulikksystemet er fylt med 92 liter hydraulikkolje. En innebygget flottorbryter slir automatisk
av maskinen, allerede ved mindre oljetap.

Ved drift i ett skift (8 timer per dag), skal oljen i utgangspunktet skiftes en gang i &ret. Dersom
pressen benyttes i flere skift m oljen skiftes tilsvarende oftere.

Oljens omgivelsestemperatur ma ikke overskride +60°C og ikke underskride -10°C. Ved lavere
temperatur ma man enten foreta oljeskift (med varmere olje) eller varme opp oljen til driftstemperatur
ved hjelp av et varmeelement. Ta i s fall kontakt med din lokale forhandler.

Maskinens koplingsskjema finner du i koplingsskapet. ¢

8.2  Hydraulikkoljetyper

Ved & benytte korrekt type hydraulilkkolje, oppnér man stgrst mulig arbeidskapasitet og faerrest mulige
driftsforstyrrelser.
Vi anbefaler derfor folgende hydraulikkolje
HLP etter DIN 51 524, del 2 med en viskositet pd 82 mm?®/s ved 40°C.
Ved forste gangs oljefylling er BP Energol HLP-HM 32 benyttet.

Man kan ogsa benytte tilsvarende produkter. Eksempler pad andre anbefalte oljer fremgdr av tabellen
1 kapittel 12.

LR
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83  Oljeskift pa hydraulikkaggregat

Arbeider pa hydraulikkaggregatet ma bare utferes av personell med spesielle
kunnskaper og erfaring med hydrauliske arbeider.

For skifte av oljen m& hydraulikksylinderen kjores helt inn, dvs. at pressestempelet
star dpent.

Man mé ogsi utvise den storste grad av renslighet.

Oljen skal alltid tappes nar den er i driftsvarm tilstand.

Daren til tankrom

1) Frakoble maskinen fra stremfor-
syningen.

Apne dorene til tankrommet.
Nokkelen til derene er festet til N@D-
STOPP -bryteren.

2) P4 heyre forside av hydraulikktanken
finnes en oljeslange.
Losne begge klemmene som fester
slangen i tankrommet.
Fjern s& ventilasjonsfilteret.

Fang opp oljen som renner ned i en
dertil egnet beholder.

Lukk deretter slangen igjen, og fest
denne med hjelp av klemmene pi
tankrom.

Oljeslange Slangeklemmer

lllustrasjonen viser standardutfgrelse
(avvik mulig)
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3} Skru av dekslet for hydraulikkfilteret og
trekk ut filterelernentet,

Fyll opp med ca. 77 liter hydraulikkolje.

Oljeniviet kan du lese av pé et klistre-
merke som finnes pa heyre side oppe pé
pressedelen.

Nir 77 liter er fylt p4, skal oljenivaet sta
rett under MAXIMUM merket.

Sett deretter det nye filteret pa plass og
skru fast dekselet.

® pen gamle oljen ma avhendes i
henhold til gjeldene lover og
bestemmelser.

llustrasjonen viser standardutforelse
(avvik mulig)
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9. Tekniske data

9.1 Tekniske data APB 606

Maskintype APB 606 -

Nyttevolum

Presslag
Returslag
Sylinderens presskraft ca.

Presskraft pa stempel max.

max. Tragfihigheit
Maskinbredde max,
Maskinhayde ca.
Maskinlengde ca.
Innkastipning max.
Innkastheyde ca.

Egenvekt

Egenvekt med innkastdeksel

Effektbehov
Hastighet elektromotor

Stremtilfersel

Inngangsspenning

Frekvens
Styrespenning
Sikring av tilfersel
Beskyttelsesgrad
Stoy

Pumpekapasitet
Max. driftstrykk

Samlet hydraulikkoljemengde

Hydraulikkolje

SN /15 SN/ 18

14,6 m’ 17,5 m®

84 sec. (20 sec. - med dobbelpumpe)
36 sec. (21 sec. - med dobbelpumpe)

314 kN 346 kN
27,2 N/cm? 30,0 N/cm®
6000 kg 7200 kg
2500 mm

2573 mm

5905 mm 6505 mm

2000 x 1700 mm

1565 mm

4770 kg 4920 kg
4900 kg 5050 kg
5,5 kW

1500 min™!

Gummikabel Ho7 RN-F

SN/ 20

20,3 m*®

346 kN
30,0 N/cm?

8000 kg

7105 mm

5150 kg
5280 kg

CEE - Apparatkontakt 5 x 32 A (heyrevendt)

290-240 V / 380-415 V ( alt etter lokal spenning - se klebeskilt pa
kontaktorskap )

50 Hz

24V

3x25A

IP 44 etter DIN 40 050

63 dB (A) milt etter DIN 5045 pi en meters avstand

14 cm®/omdr.

200 bar 220 bar
92 liter

HLP eter DIN 51 524, Del ¢

Viskositet pd 32 mm2/s ved 40°C

220 bar

Temperaturomrade: -10°C til +60°C

Alle angivelsene baseres pd teoretiske beregninger / verdier.

SN/ 23

28,0 m®

346 kN
30,0 N/cm?

9200 kg

7705 mm

5410 kg
5540 kg

220 bar

9.0
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Tekniske data

9.2

Maskintype APB 607 -

Nyttevolum

Presslag
Returslag
Sylinderens presskraft ca.

Presskraft pa stempel max.

max. lasteevne
Maskinbredde max.
Maskinhoyde ca.
Maskinlengde ca.
Innkastapning max.
Innkastheyde ca.

Egenvekt

Egenvekt med innkastdeksel

Effektbehov
Hastighet elektromotor

Stremtilfersel

Inngangsspenning

Frekvens
Styrespenning
Sikring av tilfgrsel
Beskyttelsesgrad
Stey

Pumpekapasitet

Max. driftstrykk

Samlet hydraulikkoljemengde
Hydraulikkolje

Tekniske data APB 607

SN/ 14 SN/ 18 SN/ 20 SN/ 22 SN/ 23
13,8 m® 17,8 m® 20,8 m® 22,1 m* 23,3 m*
34 sec. (20 sec. - med dobbelpumpe)

36 sec. (21 sec. - med dobbelpumpe)

267 kN 314 kN 314 kN 814 kN 314 kN
25,7 N/cm? 30,2 N/cm® 30,2 N/cm? 30,2 N/cm? 30,2 N/cm?®
5600 kg 7200 kg 8000 kg 8800 kg 9200 kg
2420 mm

2555 mm

5570 mm 6320 mm 7070 mm 7320 mm 7570 mim
1800 x 1760 mm

1565 mm

4020 kg 4330 kg 4480 kg 4750 kg 5020 kg
4150 kg 4460 kg 4610 kg 4880 kg 5150 kg
3,5 kW

1500 min™

Gummikabel 07 RN-F
CEE - Apparatkontakt 5 x 32 A (heyrevendt}

220-240 / 380-415 ( alt etter lokal spenning - se klebeskilt pd
kontaktorskap )
50 Hz

24V

3x25A

IP 44 etter DIN 40 050

64 dB (A) malt etter DIN 5045 pi en meters avstand

14 cm®/cmdr.

170 bar 200 bar 200 bar 200 bar 200 bar

92 liter

HLP eter DIN 51 524, Del 2
Viskositet pd 82 mm2/s ved 40°C
Temperaturomrade: -10°C til +60°C

Alle angivelsene baseres pa teoretiske beregninger / verdier,
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10. Maskinmal
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10.1 Maskinmal APB 606

1450 /1570

1700

1565

2580

I
1450/1570 |

=

60

2000

ﬁ@,\';&@m%

01

2160

2500

Innhold i m’

15

18

20

23

Mal A i mm

5490

6090

6690

7290

Mal B i mm

5910

6510

7110

7710

llustrasjonen viser
standardutferelse
{avvik mulig)
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10.2 Maskinmél APB 607

1700

5

)

R
i
|

1450 /1570
1565
{
]

2560

60

1800

LR

901

2160

2400

lnnhold i m® | 14

18

20

20—N

22

23

Mal A i mm | 53350

6100

6850

6600

/7100

7350

6320

7070

6820

7320

7570

Mal B i mm | 5570

10. 02

lllustrasjonen viser
standardutferelse
(awvik mulig)



11. Vedlikehold

11.1 Generelt

For 4 sikre maskinen en lang levetid er den produsert i hoyverdige og hensiktsmessige materialer.
Allikevel er det nodvendig & utfore vedlikehold og ettersyn innenfor de intervallene som er angitt.
Dette gjelder spesielt for de vedlikeholdsarbeidene som skal utfores etter den forste driftstimen, ellers

gjelder ikke produsentens garantiansvar.

Nedenfor finnes en oppstilling av de nedvendige vedlikeheldsarbeidene.

Alle vedlikeholds og reparasjonsarbeider skal kun utferes av fagfolk med tilstrekke-
lige kunnskaper.
Vennligst se sikkerhetsreglene i kapittel 3.

Dersom kvalifisert personell ikke er tilgjengelig, ma man ta kontakt med son lokale leverander.

For & opprettholde BERGMANN maskinens kapasitet og driftssikkerhet, anbefaler vi at det utfores et
arlig vedlikehold pad maskinen pi fabrikken, eller via vir forhandler,
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11. Vedlikehold

11.2 Liste over vedlikehold og ettersyn

Intervall

Arbeidsheskrivelse

kontroller frigjeringstasten,

Hvordan

TR
funksjonskontroll

e R R e i

Se kapittel /
Anmerkning

se kap. 8.2.5

for man
slar pa hovedbryteren og begge STOP-tastene
etter de kontroller alle hydrauliske visuell kontroll, koblinger
forste 20-50 | forbindelser for lekkasjer ettertreltkes eller skiftes
driftstimene
trekke til alle skrueforbindelser
etter de forste | kontrollere forurensning av apne tankromder,
100-200 hydraulikkoljefilter skru av filterdekselet, ta ut filter-
driftstimene elementet, rengjer ev.
hver 14. dag smering av lagringspunktene med 1-2 slag fett se kap. 10.8
kontrollere glidefiater pa eventuelle smé og harde deler fjernes,
pressestempel smor glideflater med fett
hver méned kontrollere elektriske ledninger visuell kontroll,
pd slitesteder skifte defekte ledninger
kontrollere hydraulikkslanger visuell kontroll,
pé slitesteder skifte defekte slanger
kontrollere hydrauliske koblinger visuell kontroll, koblinger
for lekkasjer ettertrelkes eller skiftes
kontrollere oljenivéet oljen i den gjennomsiktige slangen pressestempel
{til hayre for tankrommet) ma sté ma sti opp i
knapt under MAKSIMUM markeringen : innkastrommet
til oljenivets klistremerke se kap. 7
kontrollere skrueforbindelser skrueforbindelser ettertrekkes
hver 3. mined | rengjere elektromotoren demonter motordeksel, rengjer vifte, ; se kap. 10.4
kjeleribber og motordeksel
kontroller elektriske komponenter visuell kontroll, fjern stev med en
for stav myk berste
hvert halvar hydraulikksylinder og sylindersjakter { visuell kontroll, rengjor ev.
mé kontrolleres
hvert ar " oljeskift pa hydraulikkaggregat se kap. 7
hvert 6. &r skifte tryklslanger for inn utskif-
ting i vedlike-
holdsloggen

) arlig ved drift i ett skift (8 timer daglig), ved drift i flere skift, tilsvarende oftere.

11. 02




11. Vedlikehold

11.3  Smgring av lagringspunkter

Omhyggelig smoring av alle lagringspunkter
er helt nedvendig for 4 forhindre kostbare
reparasjoner.

Maskinen er derfor forsynt med smerepunkter
pa lagerpunktene til sylindrene (pos. 1, to), pd
derhengslene (pos. 2, tre), pa lasen for tomme-
deren (pos. 3, to) og pd leperullene for
containeren (pos. 4, fire resp. akt).

Smeringen skal foretas hver 14. dag.
Benytt en fettpresse og pump inn tilstrekkelig
mengde fett uten harpiks, pd hvert smerepunkt.

1 2 (3x)

IMustrasjonen viser standardutferelse
(avvik mulig)

3 (2x)

Vi anbefaler & benytte smorefett med tilsatt Litium eller Natrium med betegnelsen KP 0 F -30 resp.
GP 0 F -30.

Man kan ogséi benytte likeverdig fett med egenskaper som nevnt nedenfor :

Temperaturomride - 30 til + 80°C

Gjennomtrengning DIN ISO 21387 355 til 885 ( NLGI - klassifikasjon 0}
Drépepunkt DIN IS0 2176 ca. 150°C

Korrosjonsbeskyttelse DIN 51 802 Korrosjonsgrad 0O

Viskositet ved 40°C DIN 51 562 ca. 130 mm®/s
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11. Vedlikehold

11.4 Rengjdring av elektromotor

Motordeksel

For 3 hindre at motoren brenner, mi den-
ne rengjores hver 3. méned.

Apne ferst begge derene i tankrommet.
Demeonter motordekselet og rengjer
kjeleviften, kjgleribbene og det demon-
terte motordekselet.

Hlustrasjonen viser standardutferelse
(avvik mulig)

11.5 Arbeid pa innsiden av maskinen {pendel-type klaff)

For grundig rengjeringsarbeid eller reparasjons- og vedlikeholdsarbeid inni maskinen, er det losseluken
som skal leftes med en kran og sikres med en stotte.

Operative personell mé bruke verneutstyr for arbeid inni maskinen.

Bakre

h krok
opphengskro 1) For dette skal lgfting av pendel-type

klaffen med opphengskrok utferes
ved bruk av en kran.

Pendel-type
Klaff
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11. Vedlikehold :

2) Sikre deretter deren ved folgende
fremgangsmite:

- Loft pendel-type klaffen ved bruk av krana.

- Sikre pendel-type klaffen ved hjelp av en stotte
{beerelast 1,5 tonn).

3) Nar pendel-type flappen er sikret, kan du

begynne 4 arbeide inni maskinen.

Bruk en steam jet for grundig rengjering av
lukking, beholder og dorkarm.,

Hvis maskinen er utstyrt med et gummisegl, kan
du bruke en vannslange og en kost/gummikost.
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12. Feilretting

P AR AR A

Feilfunksjon

1. Maskinen kan
ikke slas pa

figur 1

Feilkilde

1.1 Ingen strem fra
tilfgrsel

1.2 Stikkontakt defekt
1.8 Hovedbryter ikke pd

1.4 Motorvern er utlgst

1.5 Defekt sikring
1.6 N@DSTOPP aktivert

1.7 Kontakt pi betjenings-
panelet henger fast

1.8 Flotterbryter registrerer
for lavt oljeniva

1.9 Elektrikmotor defekt

Alle vedlikeholds og reparasjonsarbeider skal kun utferes av fagfolk med til-
strekkelige kunnskaper.
Vennligst se sikkerhetsinstruksjonene i kapittel 3.

Feilretfin

Rontroller spenningen

Skift stikkontakt

S14 pa hovedbryter
(over stikkontakt)

Reset motorvernbryter
(sefig. 1, pos. 1)

Skift sikringer (se fig. 1, pos. 2)

Frikoble N@DSTOPP -bryter-
knapp

Kontroller kontakter

Etterfylle olje i hydraulikktank
eller foreta oljeskift {se kap. 7)

Skift motor (se fig. 8, pos. 1)

(f

3
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s 6 © og ___'/_'—"f
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=
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/ [oo w o'd} . 5
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S
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lllustrasjonen viser standardutferelse

(avvik mulig)
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12. Feilretting

2

R TR AR

Feilfunksion Feilkilde Feilretting
2.  Grenn driftslys pa 2.1 Defekt lysdioder Skift diode

panelet lyser ikke

8. Motor gir, 3.1 Stromtilforsel feil koblet Bytt plass pa 2 av de 3 fasene
pressestempel pa stromtilforsel (se fig. 2)
beveger seg ikke

3.2 For lavt driftstrykk Trykket ma kontrolleres;

kontakt leveranderen

3.3 Defekt pumpe Skift pumpe (se fig. 3, pos. 2)

figur 2

L1 L2

figur 3 2 1

L3

Hlustrasjonen viser standardutferelse
(avvik mulig)
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12. Feilretting ‘

Pt e e e

Feilfunksjon Feilkilde Feilretting
4,  Maskinen slar seg 4.1 Defekt tidsrelé Skift tidsrele for syklus
ikke automatisk av ‘ (se fig. 1, pos. 3)

5. Presstempel blir stiende 5.1 Trykk pa hydraulikkventil Ta kontakt med leverandgren
i overkant av inn- er ikke korrekt innstilt
kastapning og kobler
seg ikke pa foroverdrift

6. Olje lekker ut 6.1 Lekkasje i hydraulikslange Trekk til koblinger;
: eller kobling Skift slanger

Tilleggsutstyr

7. Melding om full 7.1 Tidsrele feil innstilt Korriger tidsinnstilling
container for tidlig eller defekt (se kap. 6.9.4) eller skift tidsrelé
eller for sent (se fig. 1, pos. 4)

8. Lukking/apning 8.1 Oljetrykkbryter feil Vennligst ta kontakt med
av container innstilt forhandleren
funksjonerer ikke

8.2 Defekt oljetrykkbryter Vennligst ta kontakt med
forhandleren
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13. Smgremiddeltabell
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Vi gjor vire kunder spesielt oppmerksom pé viktigheten av 4 veer omhyggelig med smeringen.
Korrekt bruk av egnet smeremiddel sikrer optimal arbeidskapasitet og forhindrer driftsforstyrrelser.

Vi anbefaler derfor & benytte folgende hydraulikkolje i vire anlegg

Hydraulikkolje HLP etter DIN 51 524, del 2.

Ved forste gangs fylling av anlegget ble BP Energol HLP-HM 82 benyttet.

Ved oljeskift kan ogsa andre oljer med tilsvarende kvalitet benyttes. Eksempler pa likeverdige oljer

fremgér av tabellen nedenfor.

Bruk av andre oI_}er spesielt blologlske oljer far forst g}ﬂres etter avtale med fabrikken.

Hydraullkkohe med en wskos:tet pa

32 mm32/s ved 40°C 7
Agip OS50 32 5
Aral Vitam GF 32
BP Energol HLP-HM 32

NUTO H 32
FUCHS Renolin B 10
amy £
MOb" Mobil DTE 24
Shell Tellus $2
Shell Tellus Arctic 82 (til -40°C)
@ TEXACO Rando HD 32
@ Azolla ZS 32
TC’TAL
uﬁlﬂiéféhéfl Wiolan HS 32

Hyspin AWS PO
Hyspin ZZ 32
Hyspin XP 32

&Castrol/

i SR B AT AT o e S b N B
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14. Garanti og ansvar c

BRI SRR ARARARRAL

14,1 Kundens forpliktelser
Kunden forplikter seg til 4 forsikre seg om at personell som arbeider med maskinen

» er kjent med grunnleggende forskrifter angéende arbeidssikkerhet og ulykkesforebygging samt
fortrolig med betjening av maskinen.

*  har lest og forstatt denne brukermanualen, spesielt kapitlene angiende sikkerhet og advarsler, og
bekreftet dette med sin underskrift.

14.2 Garanti og ansvar

I utgangspunktet gjelder vire “Generelle salgs- og leveringsbetingelser”. Disse fremgar av var ordre-
bekreftelse eller ved henvendelse til oss. Garantitiden som anges giiller for anvindning i ett skift.

Produsenten fraskriver seg ethvert garantiansvar i forbindelse pa person eller eiendom dersom érsaken
kan fores tilbake til en av punktene nedenfor :

» ikke korrekt bruk av maskinen

+  ikke forskriftsmessig montering, igangkjoring, betjening og vedlikehold av maskinen

+ drift av maskinen med defekte sikkerhetsanordninger eller ikke korrekt monterte resp. ikke funks-
jonsdyktige sikkerhets- og beskyttelsesanordninger

+ ringeakt av henvisningene i brukermanualen angiende transport, montering, igangkjering, drift
og vedlikehold av maskinen

» egenmektige bygningsmessige forandringer pad maskinen, uten skriftlig godkjennelse fra
produsenten

» mangelfull overviking av maskindeler som ikke er avlist

» ikke forskriftsmessig utferte reparasjoner

« katastrofetilfeller ved innvirkning av fremmedlegemer og/ el]er naturkatastrofer.

143 Upphovsratt

Opphavsretten til denne brukermanualen tilhgrer firma BERGMANN,
Manualen er kun ment brukt for den aktuelle kunden og kundens personale.
Den inneholder forskrifter og henvisninger, som verken helt eller delvis mi

» kopieres
» distribueres eller
* p3 annen mite meddeles utenforstiende.

Ved 4 handle i strid med dette, kan man strafferettslig etterfolges.
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15. CE- Samsvarserklzering .

B RN

CE - Samsvarserkleering
i henhold til maskindirektiv 2006 / 42 / EF vedlegg IT A

Produsenten BERGMANN
Maschinen fiir die Abfallwirtschaft
Von-Arenberg-Strafe 7
D - 49762 Lathen
www.bergmann-online.com

erklerer hermed at folgende produkt :

Produktbetegnelse CO NTAIN ERKO M PRIM ATO R
Typebetegnelse APB 606 Og APB 607

Serienummer / Byggir

Den aktuelle maskinen er en stasjoner drevet platekomprimator som er utviklet for 4
komprimere verdifulle stoffer og avfall.

tilsvarer folgende gyldige bestemmelser :

Maskindirektiv  ( 2006 / 42 / EF )
Flektromagnetisk kompatibilitet (2004 / 108 / EF)

Felgende harmoniserte normer ble brukt :

DIN EN ISO 12100 : 2011
DIN EN 60204-1 : 2006 + Al : 2009
Stettet pa DIN 30 722

Fullmektig for sammensetning av de tekniske dokumentene :
V. Adam, Tel.: 0049 (0) 5988 / 955 - 0

DVAYN

Lathen, den 28.11.2011 Heinz Bergmann
( Eier av ovennevnt firma )
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16. Tilleggsinformasjon | Z

R NII

16.1 Koplingsskjema- og programnummer

Kretsskjema:

Programnummeret:

Hydraulikkskjema:

Maskinens koplingsskjema finner du i koplingsskapet.
Koplingsskjema- og programnumrene skal fylles ut av rette vedkommende ved
godkjenning.

16.2 Typeskiltet

Klistres pa!

Typeskiltet finnes ogs pd maskinen.

16. 01






(N> Deleliste
(sD Reservdelarna

(SF) Varaosat

CONTAINERKOMPRIMATOR
AVFALLSPRESSCONTAINER
JATEPURISTIN

Type

Maskintyp
Laitemall APB 606 / APB 607

Brukermanual nr.
Bruksanvisningsnummer
Kayttdohje n:o 103 200

Ved bestilling av reservedeler ma man alltid oppgi maskinens serianummer.
Vid bestilining av reservdelar skall maskinens serienummer anges.
TImoita koneen sarjanumero tilatessasi varaosia.

ERG
ﬂ WasteM Nw

Disposal Equipment
P.0.Box 11 52 * Von-Arenberg-Strale 7 * D-49762 Lathen/Ems * Phone +49/5933/955-0 » Fax +49/5033 / 955-294
eMail info@bergmann-online.com ¢ www.bergmann-online.com
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(ND Pressekasse APB 606

(s> Presscontainer APB 606
atepuristin APB 606

e T T

i

- Pos. Artikkelnr. Beskrivelse
Pos. Produkinr. :
Osa Tuotenro
1 . 000 000 059 skrue
2 ;000 003 075  |sprengskive
3 © 132 058 000 krokbgyle, kompl.
4 1103 211 000 ddr, kompl.
5.1 ¢ 103 157 000  pendeltal, 15 m?
5.2 ¢ 103 158 000  pendeltak, 18 m?
5.3 {103 159 000  ipendeltal, 20 m?
5.4 ;103 160 000 pendeltalc, 23 m#
6 : 000 002 037 mutter
7 i 060 039 020 ipendel
8 : 000 004 008 spennhylse
9 1 060 138 000 bolt
10 000 003 034 glatt skive
11 ¢ 096 003 001 tankdeksel
12 ! 000 008 040 istgtpute
13 . 096 005 000  :klaff, kompl.
14 ‘ 096 004 001 :blende
15 [ 000 002 024 mutfer
16 . 096 005 002  ilds med ngkkel
17 i 096 005 003 ngkkel
18 003 001 088 skrueplugg
19 001 018 000 krokbgyle
20 000 006 023 fjaersplint
21 032 033 000 bolt, Igs
22 000 004 014 spennhylse
23 032 032 000 bolt, fast
24.1 103 020 055 - deksel, venstre
24.2 103 020 056  :deksel, hgyre
25 - 060 056 002  rulle
26 : 060 175 000 tholt
27 . 000 007 004 :smgrenippel
28 © 000 007 005 :beskyttelselokic
29 . 000 003 021  .glatt skive
30 © 000 000 065  iskrue
31 ¢ 000 003 071  isprengskive
32 ;060 117 000  bolt
33 . 003 003 672 hydraulikksylinder
34 i 060 019 Q00 ‘bolt
351 ¢ 152 012 000  :deksel, venstre
35.2 152 011 000  deksel, hgyre
36 - 000 014 031  skralle
37 © 000 014 005  :sikkerhetslenke
38 ;000 006 012  isplint
39 : 060 072 007 ibolt
40 i 094 014 000  krok
41 ! 000 003 014  skive
42 : 094 015 000  forbindelsestag
43 ¢ 000 006 005 splint
44 000 003 025 glatt skive
45 ¢ 094 012 000 bolt
46 ;103 011 008 keok
47 ! 000 014 020 fangline
48 : Q00 003 010 skive
49 | 001 023 006 hylse

50 | 045 085 000 Tralle

| Beteckning

1 skruy
:fijdderkrets

| krokdgla, komplett
s lucka, komplett
pendeltak, 15 m?
pendeltak, 18 m?
pendeltak, 20 m?
pendeltak, 23 m?
mutter

pendel
spdnnhylsa

bult

skiva

tanklock
gummibuffert
lucka, komplett
tickplat

mutter

 1&s med nyckel
‘nyckel

 lasskruy
 krokdgla

s fjiiderstickpropp
bult, 16s
spannhylsa
ibult, fast
tackplat, vanster
tickplat, higer
rulle

thult

i smérjnippel

i skyddspropp
skiva

skruy

fidderkrets

bult
hydraulikeylinder
bult

tickplat, vanster
tiackpl&t, higer
hylsnyckel
sdkringskétting
splint

bult

krok

skiva

| férbindelse

i splint

i skiva

Fbult

! lerok

fanglina

i skiva

- lagerhylsa

L Rutlblock

. Nimike

:ruuvi

. jousirengas

‘ ottokahva, kokonainen
covi, kokonainen
iukukatto, 15 m?
{liukukatto, 18 m?
liukukatto, 20 m?
‘liukukatto, 23 m?
s mutter

. kannatin

: kiristyshylsy
Cpultti

‘rengas
isdilidtilan kansi
- kumipehmike
-1dppéd, kokonainen
:suQjus

‘mutteri

lukko kera avain
.avain

- kierretulppa
 oftolahva

! jousipistoke
irtonainen pultti
i kiristyshylsy

{ kiinted pultti
suojakansi, vasen
sugjakansi, oikea
rulia

pultti
:voitelunippa

: suojus

i rengas

{ruuvi

‘ jousirengas
:pultti

* hydraulisylinteri
{pultti

i suojakansi, vasen
- suojakansi, oikea
*hylsyavain

s varmistuskettinki
; solda

i pubtti

: koukku

: rengas

: liitos

: sokka

i rengas

| pultti

| koukku

| varmistuskoysi

| rengas

i holkki

__;Rullakenkd :
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(N> Pressekasse APB 607
(s> Presscontainer APB 607
(SF>  Jatepuristin APB 607

Pos. - Artikkelnr. gBeskriveIse

Pos. . Produkinr. ; Beteckning _

. Tuotenro ; & - Nimike
1 152 296 000 .dgr, kompl. lucka, komplett ovi, kekanainen
2 000 004 008 spennhylse spannhylsa kiristyshylsy
3 060 138 000 bolt butt pultti
4 000 003 034 glatt skive - skiva rengas
5 152 005 001 tankdeksel - tanklock sdiligtilan kansi
6 000 008 052 stgtpute gummibuffert - kumipehmike
7 000 002 024  mutter . mutter “mutteri
8 152 006 000 tankdeksel : tanklock :sailigtilan kansi
9 - 096 005 002 I3smed npkkel - |as med nyckel lukko kera avain
10 . 096 005 003 ngkkel ' nyckel “avain
11 ¢ 003 001 088 ‘skrueplugy * [@sskruv “kierretulppa
12 - 001 018 000 krokbayle ' krokdgla ottokahva
13 000 006 023  fieersplint : fjaderstickpropp - jousipistoke
14 032 033 000 bolt, Igs " bult, lés _irtonainen pultti
15 000 004 014 spennhylse "¢ spannhylsa Kiristyshylsy
16 032 032 000 bolt, fast ; bult, fast Kiinted pultti
17.1 ° 103 020 055 deksel, venstre » tackplat, vanster suojakansi, vasen
17.2 103 020 056 deksel, hgyre " tackplat, hbger suojakansi, oikea
18 - 000 004 014 spennhylse ‘spannhylsa Idristyshylsy
19 © 003 003 672 .hydraulikksylinder hydraulikcylinder “hydraulisylinteri
20 . 060 019 000 -bolt bult -pultti
21 . 060 117 000 bolt ‘bult pultti
22,1 © 152 012 000 :deksel,venstre tackpldt, vanster ! : suojakansi, vasen
22.2 . 152 011 000 deksel, hgyre tackplat, higer “suojakansi, oikea
23 060 056 002 .rulle rulle crulla
24 . 060 175 000 bolt bult ‘pultti
25 . 000 007 004 :smgrenippel smbrjnippel “voitelunippa
26 : 000 007 005 :beskyttelselokk skyddspropp ' suojus
27 © 000 003 021 [glatt skive skiva - rengas
28 © 000 003 071 sprengskive - fjaderkrets : Jousirengas
29 . 000 000 065 skrue - skruy s rubvi
30 . 000 014 031 skralle - hylsnyckel - hylsyavain
31 : 000 014 005 sikkerhetslenke : sakringskatting varmistuskettinki
32 000 006 012 -splint :splint sokka
33 . 094 014 000 krok “ krok ~koukku
34 . 060 072 007 bolt Chuit “pultti
35 = 000 003 014 :skive skiva rengas
36  : 103 011 008 :krok krok + koukku
37 ¢ 094 012 000 @bolt “bult s pultti
38 094 015 000 forbindelsestag - forbindelse liitos
39 . 000 003 025  glatt skive  skiva ' rengas
40 000 006 005 splint - splint “sokka
41 000 003 010 Iskive . skiva rengas
42 000 014 020 .fangline “fanglina varmistuskaysi
43 - 001 023 006 hylse " lagerhylsa holkii

44 000 005 219 Grip trough ' Grip trough kahva kaukalo
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(N> Stempel
(s> Presskolv

(sF) Paineilmaméntd

RO e

Pos. . Artikkelnr. Beskrivelse
Pos. : Produkinr. ;
o

Tuoten:ro

103 173 000 stempel, kompl. APB 606 kolv, komplett APB 606 manta, kokonainen APB 606?

152 008 000 g:stempel, kempl. APB 607 | kolv, kemplett APB 607  mantd, kokonainen APB 607
1 103 173 007 :glidestykke  glidstycke liukuosa
2.1 103 174 000 :stempel APB 606 kolv APB 606 imantd APB 606
2.2 149 005 000 :stempel APB 607 kolv APB 607 :manti APB 607
3 000 000 033 :skrue skruv L ruuvi
4 000 003 047 | glatt skive skiva ! rengas
5 149 007 001 :glidestykke glidstycke ¢ liukuosa
6 103 173 005 : avstandsholder | distanshaliare :valike
7 : 149 007 002 glidestykke APB 607 glidstycke APB 607 liukuosa APB 607
8 000 002 029 | mutter mutter i mutteri
9 . 103 176 000 bolt, kompl. bult, komplett  pultti, kokonainen
10 I 000 003 071 | sprengskive fiaderkrets 1 jousirengas
11 ;000 000 076 skrue skruv L runvi
12.1 | 103 542 000 - stempelplate APB 606 | komprimeringsplatta APB 606 ménnén kansi APB 606
12.2 | 156 204 000 :stempelplate APB 607  komprimeringsplatia APB 607 { ménnén kansi APB 607
13 [ 000 009 01l  glidelager ‘glidlager liukulaakeri
14 | 103 173 002 skive _ 'skiva rengas
15 . 000 000 173 :mutter mutter - mutteri
16 | 000 010 030 ;skrue . skruv : Puuvi ‘.
17.1 . 103 542 005 :glideskinne APB 606  :glidskena APB 606 “ muovinen liukukisko APB 606:
17.2 © 156 204 005 §g|ide5kinne APB 607 . glidskena APB 607 * muovinen liukukisko APB 607

8 : : 5
i : ; !
[ | H i
2 4 H §
4 : 3 :
i H H 3
i . i ¢
g : H {
! :
: H i

: a‘ |

i H i
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(ND  Hydraulikkaggregat (enkeltpumpe)

(sD Hydraulikaggregat (Enkel pump)
@ Hydrauliikkayksikkd (oma pumppu) -

L B R SER

Pos. | Artikkelnr. | Beskrivelse
Pos. | Produktnr.
{ Tuotenro

- Nimike

003 005 007  hydraulikkpumpe ‘pump %’pumppu

1 i

2 i 003 002 000 :pumpebrakett ‘pumpfaste ‘pumpunpidike

3 £ 003 002 010 kobling. kompl. ‘koppling, komplett “ kytkenta, kokonainen
3.1 003 002 009  koblingshav . i kopplingsnav - kytkenténapa

3.2 003 002 008  koblingsskive tkuggkrets ‘ hammaskehd

3.3 003 002 015 : koblingsnav i kopplingsnav fgikytkentﬁnapa

3.4 000 001 094 | settskrue tgangastift  kierretappi

4 004 009 001 | elekiromotor ielmotor : moottori

4.1 000 005 153 ;kile I passkil { sovituskiila

5 000 000 067 |skrue  skruy Fruuvi

6 000 003 071 | sprengskive (fjaderkrets : jousirengas :
7 003 004 112 :filter, kompl.  hydraulikoljefilter, kompl. ' hydraulidljynsuodatin, kokon. -
7.1 003 004 116 | filterdeksel Hilterlock suodatinkansi

7.2 003 004 113 !filterelement Hilter element i suodatin

7.3 . 003 004 115 |boks ‘képa kotelo

7.4 1 003 004 117 :tetningssett [tatningssats ‘ tilvistesarja

7.5 | 003 004 114 filterpotte filterburk -suodatinkattila

8 ;003 004 019 | luftefilter Huftningfilter {tuuletussuodatin

9 000 008 011 !slangeklemme ‘slangkidmma ‘letkun kiinnitin

10 003 003 056 |kiarslange :genomskinlig slang ' [apinakyva fetku

11 152 047 000 | hydrautikktank 'hydraulikoljebehallare  : hydrauliblysilio
12 000 002 029 . mutter ‘mutter : i mutteri

13 000 003 006 ' glatt skive ‘skiva _ rengas

14 000 008 001 : stgtpute igummibuffert . kumipehmike

15 103 028 000  brakett ‘hallare pidike

16 000 002 025 ;mutter - mutter imutteri

17 000 003 004 :glatt skive iskiva : rengas

18 000 001 066 |skrue skruy  ruuvi

19 003 004 007 |luftefilter tuftningfilter ‘tuuletussuodatin

20 003 001 000 :overgang  Gvergang ‘supistusruuvaus

21 004 007 012 :slangeklemme :slangklamma : letkunpinne

22 000 000 007 :skrue i skruv © o PUWYI

23 002 004 070 . flotigrbryter flottdr ‘tasomittari (uimurikytkin)
24 000 002 027 . mutter ‘mutter - mutteri

25 000 003 005 | glatt skive i skiva ‘ rengas

26 000 000 049 |skrue skeuy ruuvi

27 000 003 070 |sprengskive fiaderkrets jousirengas
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(N> Hydraulikkventil (enkeltpumpe)
(s> Hydraulikventil (Enkel pump)
@” Hydrauliventtiili (oma pumppu)

Pos. Artikkelnr. Beskrivelse
Pos. : Produktnr. . Beteckning :
Osa ; Tuotenro ; - Nimike

1 003 005 039 : sugeflens sugflins “imulaippa
2 001 157 035 : sugergr sugledning simuputki
3 000 008 003  rgrgjennomfgring rérgenomfdring - putkilapivienti
4 003 000 006 : forbindelsesmutter | firbindelsemutter yliheittomutteri
5 003 001 082 : plugy i plugg ‘laskuaukon tulppa
6 003 001 131 L -stykke ‘ L-anslutning | L-ruuvaus
7 003 005 038  trykkflens Ltryckflans - painelaippa
8 003 003 294 | hdytrykksslange §hﬁgtrycksslang %;suurpaineletku
9 © 003 000 100 : koblingsstykke i justeringanslutning : suoristusruuvaus
10 003 001 123 : vinkelkobling ‘vinkelanslutning : kulmaruuvaus
11  ; 003 001 075 _ tilbakeslagsventil - baksiagventil - takaiskuventtiili
12 ¢ 003 001 116 ! koblingsstykke i justeringanslutning | suoristusruuvaus
13 | 003 006 042 | ventilblokk, kompl. ‘ventilblock, komplett i venttiililohko, kokon.
13.1 | 003 001 088 | skrueplugg  [3sskruy kierretulppa
13.2 | 003 006 168 | tilbakeslagsventil hakslagventil - takaiskuventtiiti
13.3 | 003 006 055 | overtrykksventil tryckbegransningventil  : paineentasausventtiili
. 13.4 | 003 006 010 : pakningsring klamring tiivistinrengas
{135 | 003 006 216 : styreventil styrventil : ohjausventtiili
¢ 13.6 . 003 001 087 . skruepiugg fasskruv “kierretulppa
13.7 ¢ 000 005 118 : tallerkenfier tallriksfiader 'lautasjousi
14 ¢ 003 001 114 : koblingsstykke justeringanslutning : suoristusruuvaus
15 ¢ 003 001 060 . gjengestuss Iskruvstod ruuvikierreliitanta
16 . 003 004 045 : oljetrykksbryter Loljetryckstrdmbrytare | dljynpainekytkin ,
16,1 i 103 070 000 ; kontakt, kompl. 'stickpropp, komplett | pistoke, kokonainen :
17 . 003 004 058 . oljetrykksbryter ioljetryckstrombrytare 8ljynpainekytkin ;
18 | 003 001 130 | L-stykke  L-anslutning  L-ruuvaus i
19 003 004 059 | oljetrykksbryter  oljetryckstrombrytare | 8ljynpainekytkin :
20 © 003 001 122 : vinkelkobling ‘vinkelanslutning gkulmaruuvaus
21 003 001 126 ; T -stykke * i T-anslutning | T-ruuvaus
; ! H
|
i i i
} I
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(N> Hydraulisk ledningsopplegg
(8D Hydraulikledningar

(SF>  Hydraulijohdot

A B R R T R T I S

Pos. ; Artikkelnr. Beskrivelse
Pos. : Produkint. ; Beteckning
¢ Tuotenro

' Nimike

003 003 672 %hydrau!ikksylinder iihydraulikcy[inder ihydraulisylinteri
! 1 003 003 301 | tetningssett ‘tatningssats -tiivistesarja
003 001 116 : koblingsstykke justeringanslutning : suoristusruuvaus

003 001 139 ! overgang ;ﬁvergé’mg  supistusruuvaus

003 003 153 | hgytrykksslange | hdgtrycksslang - suurpaineletku

003 003 009 ; rgrklemme rérkldmma ‘putken ruuvikiinnitin

003 001 109 . T -stykke ‘T-anslutning : T-ruuvaus

003 003 002 | hgytrykksslange hégtrycksslang suurpaineletku

103 008 015 | hydraulikkrgr, venstre  hydraulikedr, till vanster hydrauliputki, vasen

103 008 012 | hydraulikkrgr, hgyre “hydraulikror, till hdger . hydrauliputki, oikea

103 008 013 : hydraulikkegt, venstre hydraulikrdr, tilf vénster | hydrauliputki, vasen

. 103 008 014  hydraulikkegt, hgyre hydraulikrdr, till hdger hydrauliputki, oikea

¢ 152 010 004 : hydraulikkrgr, venstre §hydrau|ikr6r,til|vénster 'hydrauliputki, vasen

{ 152 010 003 : hydrauliklkrgr, hgyre Uhydraulikrdr, till hoger s hydrauliputki, oikea
. 152 010 002 : hydraulikkrgr, venstre | hydrauliker, till vanster | hydrauliputki, vasen

11.2 | 152 010 001 | hydraulikkrgr, hgyre Thydraulikrdr, till hoger | hydrautiputki, oikea
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Pos. 14 - 17 bare ved ekstra fullmelder
Pos. 14 - 17 endast med supplementfullvisare
Numerot 14 - 17 vain erikoistoivomuksesta lisélaitteena koneeseen varustetussa tayttdndytdssa
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(N> Kontrollpanel

(s> Mandverpanel
neli

I

| Artikdeelnr.  Beskrivelse
Pos. : Produkinr. - Befeckning :
Osa : Tuotenro . Nimike

004 007 037 nippel anslutning s pUUVaus

004 001 263 | bryterboks tomkapa ‘tyhja kotelo

004 007 010 |lasemutter ‘mutter {vastamutteri

004 001 251 | hjelpebryter “hjalpstrombrytare ; apukytkin

004 001 274 | bunnelement “underdel -alaosa

004 001 252 :hjelpebryter “hjalpstrdmbrytare -apukytkin

005 000 253  klebemerke sticker tarra

004 001 297 | trykknapp tryckknapp “painike

. 004 001 250  trykknapp tryckknapp | painike

10 % 004 001 254  sopprosett i mushroom button : sienenmuotoinen kytkin

11 . 004 001 261 | bryterboks “tomkapa ‘tyhja kotelo

12 | 005 000 255 !klebemerke sticker tarra

13 . 004 001 240 :trykknapp ‘tryckknapp i painike

13.1 : 004 001 139 symbol - symbol ‘tunnus

14 004 001 275 : bunnelement 75% fullmeld.: underdel 75% fullvisare | alaosa 75% taynnd

15 . 004 001 214 | bunnelement 100% fullmeld. underdel 100% fullvisare  : alaosa 100% taynnd

16 004 001 257  frontelement, gul : frontelement, guit -etupuolen elementti,
‘keltainen

17 : 004 001 247 :frontelement, rgd ' frontelement, rott - etupuolen elementti,

‘ - punainenin

1
2
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7
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9
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Y med 75% fullmelder
Y med 75% fullvisare
1 75%: nen tdyttondyttd

2 med 100% fullmelder
2 med 100% fullvisare
2 100%: nen tdyttondyttd
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(N> Koblingsskap
(s> Kopplingsskap

R

Produkinr.
Tuoten:ro

Artikkelnr.

Beskrivelse

~

004
004
004
004
004

005
005
005
003
003

004
017
307
069
068

. tomt kabinett
- ngkkel
- transformator

KKoblingsrelé
Koblingsrelé

Beteckning

. kopplingskap
- nyckel

i transformator
. Kopplingsrela
¢ Kopplingsrela

* Nimike

. kytkentikaappi
| avain

! muuntaja

! Kyikinrele

' Kytkinrele

! kayttdtuntien laskin

- ajastinrele

; tidrela " ajastinrele

! kontaktor i kontaktori :
| motors skyddstrombrytare moottorin turvakatkarsua
; hjélpstrombrytare ' apukytkin

sakringssockel sulakkeen pidin
glasrdrsakring M4 A lasiputken sulake M 4 A
. glasrbrsakring M1 A | lasiputken sulake M1 A ¢
| centralstrimbeytare . padkatkaisija

; CEE-apparatkontakt : CEE-laitepistoke
 CEE-apparatkoppling  : CEE-kytkentd

. driftstidsréknare
 tidrela

driftstimeteller
tidsrelé
tidsrelé
kontaktor
motorvern
hjelpebryter

- sikringssokkel
isikring M4 A
sikring M1 A
hovedbryter
CEE- kontakt
CEE- stgpsel

1
1

2

3

4

5  : 004 001 011
6 | 004 003 067
7 004 003 058
8 004 000 134
9 | 004 004 132
10 : 004 000 119
11 . 004 005 111
12 . 004 004 024
13 | 004 004 004
14 | 004 005 181
15 | 004 008 000
16 . 004 008 002
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@ Tllleg gSUtStyr (Hydraulikkaggregat med dobbelpumpe)
@ Extra UtrUStning (Hydrauliskt aggregat med dubbelpump)
@ Lisavarusteet (Hydraulinen aggregaatti kaksoispumpulla)

Artildelnr.
: i Produkinr.
. Osa ; Tuotenro

0 PR T T R A

Beskrlvelse

Beteckning

g e L A S R N 5 DATE N 371 S AR RI I IR R R NI R R S
%
e
i
H
i

- Nimike

1 . 003 005 087 §hydraulikkpumpe | pump ‘pumppu
2 : 003 002 000 |pumpebrakett -pumpféste pumpunpidike
3 . 003 002 010 gkoblmg kompl. ‘koppling, komplett - kytkenta, kokonainen
3.1 : 003 002 009 =kob|mgsnav ‘kopplingsnav : kytkenténapa
3.2 | 003 002 008 | koblingsskive  kuggkrets hammaskeha
3.3 E 003 002 015 | koblingsnav ‘kopplingsnav : kytkentanapa
3.4 . 000 001 094 |settskrue igéngastift I kierretappi
4 {004 009 001 :elektromotor ‘elmotor | moottori
4.1 000 005 153  kile -passkil  sovituskiila
5 000 000 067 :skrue skruy L ruuvi
6 000 003 071 : sprengskive fiaderkrets : jousirengas
7 © 003 004 112 | filter, kompl. ‘hydraulikoljefilter, kompl. : hydrauliljynsuodatin, kokon
7.1 ¢ 003 004 116 ! filterdeksel ifterlock : suodatinkansi
7.2 003 004 113 filterelement filter element “supdatin
7.3 . 003 004 115 boks képa kotelo
7.4 . 003 004 117 | tetningssett titningssats ‘tiivistesarja
7.5 | 003 004 114 | filterpotie filterburk s suodatinkattila
8 003 004 019  luftefilter Juftningfilter i tuuletussuodatin
9 000 008 011 |slangeklemme slangklamma ‘letkun kiinnitin
10 003 003 056 :klarslange genomskinlig slang lapinakyva letku
11 152 047 000 | hydraulikktank thydraulikoljebehdllare | hydraulidljyséilis
12 . 000 002 029  mutter mutter _ ' mutteri
13 . 000 003 006 |glatt skive 'skiva rengas
14 000 008 001 stgtpute gummibuffert - kumipehmike
15 103 028 000 !brakett hallare i pidike :
16 000 002 025 |mutter mutter i mutteri §
17 . 000 003 004 |glatt skive skiva i rengas
18 . 000 001 066 :skrue skiruv  ruuvi
19 | 003 004 007 | luftefilter luftningfilter - tuuletussuodatin
20 . 003 001 000 Iovergang dverging | supistusruuvaus
21 : 004 007 012 islangeklemme islangkldmma "[etkunpinne
22 000 000 007 :skrue iskruv : PULVI
23 003 004 070 flottgrbryter flottor tasomtttarl (wmurlkytkm)
24 : 000 002 027 . mutter mutter “mutteri ;
25 000 003 005 |glatt skive skiva :rengas
26 : 000 000 049 |skrue skruv Lruuvi
27 . 000 003 070 :sprengskive fiaderkrets : jousirengas
|
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QO

@ Lisdvarusteet (Hydraulinen venttiili - kaksoispumppu)

- Pos.
~ Pos.
Osa

RelRer BN SR o RN ) RN SR VL RN\ I S

bt
N - O

12.1
12.2
13
13.1
13.2
13.3
13.4
13.5
13.6
13.7
14
15
16
17
171
i8
19
20
21
22
23

Til Ieggsutstyr {Hydraulikkventil - dobbelpumpe)
(8D Extrautrustning  wydraviskventi - cubbelpump)

L T B B L 1

Artikkelnr.

Produktnr.

Tuotenzro

003
001
000
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
003
000
003
003
003
003
103
003
003
003
003
003
003

005
157
008
000
001
001
001
005
003
001
001
006
006
006
006
001
006
006
006
006
001
005
000
001
001
004
070
004
004
001
001
001
002

039
035
003
006
123
082
131
038
294
075
1le
097
219
218
042
083
168
055
010
216
087
118
100
114
060
045
000
058
059
122
126
130
062

W R VAT P AR S £ TR S D S T

Beskrivelse

sugeflens sugflans

i sugergr sugledning

¢ rgrgjennomfgring rérgenomforing
forbindelsesmutter forbindelsemutter
vinkelkob!ing vinkelanslutning
plugg plugg
L -stykke L-anslutning
trykkflens tryckflans
hgytrykksslange hogtrycksslang
tilbakeslagsventil bakslagventil
koblingsstykke justeringanslutning
avkoplingsventi ‘avkopplingventil

- tiloakeslagsventil 'bakslagventil

. overtrykksventil ‘tryckbegransningventil

! ventilblokk, kompl. iventilblock, komplett
skrueplugg i1 &sskruy
tilbakeslagsventil bakslagventil
overtrykksventil tryckbegransningventil

i pakningsring klamring
styreventil styrventil
skrueplugg l&sslruv
tallerkenfijaer talleiksfiader
koblingsstykke justeringanslutning
koblingsstykke justeringanslutning
gjengestuss skruvstdd
oljetrykksbryter oljetryckstrombrytare
kontakt, kompl. stickpropp, komplett
oljetrykksbryter oljetryckstrimbrytare
oljetrykksbryter oljetryckstrdmbrytare
vinkelkobling vinkelanslutning
T -stykke T-anslutning
L -stykke L-anslutning
0-ring O-ring

Beteckning :
; ' Nimike

Himulaippa
(imuputki

| putkildpivienti

; yliheittomutteri

: kulmaruuvaus
‘taskuaukon tulppa

i L-ruuvaus
ipainelaippa
‘suurpaineletku
‘takaiskuventtiili
:sUgristusruuvaus
iventtiili
itakaiskuventtiili
 paineentasausventtiili
-venttiililohko, kokon.
‘kierretulppa
‘takaiskuventtiili
‘paineentasausventtiili
{tiivistinrengas

: ohjausventtiili
tkierretulppa

: lautasjousi
‘suoristusruuvaus

: suoristusruuvaus
fruuvikierreliitanta
‘¢ljynpainekytkin
:pistoke, kokonainen
18ljynpainekytkin
:8ljynpainekytkin
‘kulmaruuvaus

: T-ruuvaus

- L-ruuvaus
:0-rengas
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IKontroflpane! med 75 og 100% fullmelder
Mangverpanel med fylinadsindikering, som visar fyllnadsnivd 75% respeldtive 100%
Kytkistd, jossa 75% ja 100% tayttondyttd
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Tilleggsutstyr (rastatur med meiding om 75% og 100% fullt
Extra utrustning  tangentbord med 75% och 100% full signal)

Artikkelnr.
Produldnr.
Tuoten:ro

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

12
13
14

c04
04
04
c04
004
c04
co4
604
005
004

007
001
007
001
001
001
001
001
000
001

037
264
010
214
275
251
274
252
254
247

004 001 257
004
004

004

001
001
001

297
250
254

e B R S R AR T B3 S 4T 0 o T e T e T BT R 2

Lisavarusteet  (appsimists 75% ja 100% koko signaalilla)

- Beskrivelse

nippel

* tom boks
! &semutter
¢ hunnelement

bunnelement
hjelpebryter
bunnelement
hjelpebryter
klebemerke

¢ frontelement, rgd

frontelement, gul

« trykknapp
+ trykknapp
i sopprosett

Beteckning

kabelanslutning

© tomk&pa

mutter

-~ underdel

. underdel

. hjalpstrémbrytare
© underdel

| hjalpstrdmbrytare
i sticker

- frontelement, rott

. frontelement, gult

: tryckknapp
- tryckknapp
- mushroom button

" Nimike

:
i

kaapelin ruuvaus

* tyhja kotelo
. vastamutteri
¢ alaosa

'~ alaosa

i apukytkin

; alaosa

+ apukytkin

| tarra

+ etupuoclen elementt,
| punainen

: etupuolen efementti,

keltainen

painike

painike
sienenmuotoinen kytkin

i
H
§
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Tastatur med innebygget LAFTE-VIPPE—ANORDNING
Tangentbord med integrerad TIPPBAR ENHET
Kippilgitteeseen liitelty ndppdimists

Pos. 14 - 17 bare ved ekstra fullmelder
Pos. 14 - 17 endast med supplementfullvisare
Numerot 14 - 17 vain erikoistolvomuksesta lisdlaitteena koneeseen varustetussa tayttdndytdssd




QO

SRR UM Pl

Tilleggsutstyr (Tastatur med innebygd HKV)
(8D Extra utrustning  (rangentbord med integrerad Te)

i

Pos. !
Pos. |

1
2
3
4
5
6
7
8
9

ot
N

Artilkkelnr.
Produktnr.
Tuotenzro

004
004
004
004
004
004
005
004
004
004
004
005
004
004
004
004
004

004

004

001
007
007
001
001
001
000
001
001
001
001
000
001
001
001
001
001

001

001

Beskrivelse

@ Lisdvarusteet (Kippilaitteeseen liitetty n3ppaimisto)

263
037
010
251
274
252
253
297
250
254
261
255
240
139
275
214
257

247

258

bryterboks
‘nippel

: [semutter
hjelpebryter
bunnelement
hjelpebryter
klebemerke
trykknapp
trykknapp
sopprosett
bryterboks
klebemerke
:trykknapp

i symbol

 bunnelement 75% fullmeld. ; underdel 75% fullvisare

Beteckning

‘tomkapa
janslutning
| mutter
 hjalpstrémbrytare
‘underdel
‘hjalpstrémbrytare
sticker
-tryckknapp
‘tryckknapp
{mushroom button
rtomkapa

 sticker
rtryckknapp
fsymbol

. Nimike

tyhj& kotelo
| ruuvaus
‘vastamutteri
! apukytkin

‘ alaosa

: apukytkin
Harra

; painike

' painike

: sienenmuotoinen kytkin

“tyhja kotelo
itarra

H .

: painike

{tunnus

: alaosa 75% taynna

| bunnelement 100% fullmeld. underdel 100% fullvisare : alaosa 100% taynn
“etupuolen elementti,

- frontelement, gul
éfrontelement, red

trykknapp

| frontelement, gult
frontelement, rott

tryckknapp

. keltainen

- etupuolen elementti,

: punainenin
: painike

29.08




Tostatur med hydraulisk dpningsmekanisme for dekslet
Tangentbord med hydraulisk lockdppnare
Hydraulisen kannenavaajan ndppdimisid

Pos. 14 - 17 bare ved ekstra fullmelder
Pos. 14 - 17 endast med supplementfullvisare
Numerot 14 - 17 vain erikoistoivomuksesta lisdlaitteena koneeseen varustetussa téyttdnayidssé
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@ Tilleggsutstyr  (astatur med hydraulisk &pningsmekanisme for lokk} )
@ Exira UtrUStnmg {Tangentbord med hydraulisk lockdppnare)
@ Lisavarusteet (ydraulisen kannenavaajan nappiimist)
. Pos. | Artikkelnr.  Beskrivelse :
. Pos. ¢ Produkinr. . Beteckning :
. 0sa : Tuotemro ’ ¢ Nimike
1 004 001 263 | bryterboks ‘tomkapa ‘tyhja kotelo
2 004 007 037 nippel anslutning | ruuvaus
3 004 007 010 |lasemutter mutter -vastamutteri
4 004 001 251 |hjelpebryter hjalpstrombrytare : apukytkin
5 004 001 274  bunnelement underdel - alaosa
6 004 001 252 | hjelpebryter hjalpstrombrytare - apukytkin
7 ¢ 005 000 253  klebemerke sticker ‘tarra
8 i 004 001 297 trykknapp tryckknapp : painike
9 004 001 250 :trykknapp ' tryckknapp * painike
10 004 001 254 |sopprosett ‘mushroom button §sienenmuotoinen kytkin
11 . 004 001 261 :bryterboks tomkapa I tyhja kotelo
12 © 005 000 255 |klebemerke ' sticker tarra
13 ' 004 001 240 trykknapp  tryckknapp  painike
13.1 © 004 001 139 symbol - symbol tunnus
14 © 004 001 275 | bunnelement 75% fullmeld. ; underdel 75% fullvisare alaosa 75% taynna
¢ 15 : 004 001 214 :bunnelement 100% fullmeld. underdel 100% fullvisare Ealaosa 100% tdynna
.16 ¢ 004 001 257 |frontelement, gul Hrontelement, gult ‘etupuolen elementti,
- keltainen
17 . 004 001 247 . frontelement, rgd | frontelement, rott ‘etupuolen elementti,
f | punainenin
18 004 001 258 :trykknapp tryckknapp : painike
! i
i H B
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1 Fjernkontroll
Fjdrrkontroli
Kauko—ohjain

[y

J
O\

-
\o\

/
\o

/

4

O
D

2
9

3
2

Pos. 14 - 17 bare ved ekstra fullmelder
Pos. 14 - 17 endast med supplementfullvisare
Numerot 14 - 17 vain erilcoistoivomuksesta lisélaitteena koneeseen varustetussa tayttdndytdssd
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® Ti“eggsutstyr (Fiernkontroll)
@ EXtra Utl’us’[ning {Fjarrkontroll)

@ Lisdvarusteet (Kauko-ohjain)

O A

' Nimike

| ruuvaus

-tyhja kotelo
:vastamutteri

- apukytkin

‘alagsa

L apukytkin

itarra

i painike

i painike
 sienenmuotoinen kytkin
‘alaosa 75% taynnd
 alaosa 100% téynna
‘etupuolen elementti,
 keltainen
tetupuolen elementt],
‘ punainenin

{ pidike

: kotelo alaosa

i pistokekdyttd

- kotelo yldosa
 pistorasiakayttd

Pos. : Artikkelnr. | Beskrivelse

Pos.  Produkinr. Beteckning

Osa | Tuoteniro ﬁ j

: :

1 004 007 037 nippel anslutning
2 004 001 263 bryterboks tomkapa
.3 004 007 010 ' lasemutter mutter
- 4 004 001 251 | hjelpebryter hjalpstrémbrytare
5 004 001 274 :bunnelement underdel
E 004 001 252 hjelpebryter : hj&lpstrdmbrytare
T 005 000 253 : klebemerke sticker
.8 004 001 297 | trykknapp  tryckknapp
.9 004 001 250 |trykknapp ‘ tryckknapp
. 10 004 001 254 !|sopprosett ‘ mushroom button
P11 004 001 275 !bunnelement 75% fullmeld. : underdel 75% fullvisare
L1z 004 001 214 | bunnelement 100% fullmeld. underdel 100% fullvisare
13 004 001 257 :frontelement, gul | frontelement, gult
¢ 14 004 001 247 1fr0nte!ement, rgd frontelement, ritt
.15 140 038 000 |brakett hallare
. 16 004 001 017 :boksunderdel kapa underdel
.17 004 008 018 plugginnsetning stickproppsuttag
. 18 004 008 016 . boks overdel kapa dverdel
.19 004 008 015 : bgssinginnsetning bussningsuttag
: H : i
: B i
§ ;
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Bryterskop med inngangsspenning 220 V
Styrbox med ingdende spénning 220 V
Ohjauskaappi 220 V tulojinnitteelld - i
O 14
-]
— 15
Y med 75% fullmelder 2 med 100% fullmelder
v med 75% fullvisare 3 med 100% fullvisare
1 75%; nen tayttondyttd 2 100%: nen tayttondyttd
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® Ti”eggSUtStyr (Bryterskap med inngangsspenning 220 V)
@ Extra UtrUStning (Styrbox med ingdende spénning 220 V)
‘ @ Lisavarusteet (onjauskaappi 220 V tulojannitteellz) '

Pos.
Pos.

=

Re e R NI I I R N

004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004
004

005
005
005
003
003
001
003
003
000
004
600
005
004
004
005
008
008

Artikieelnr.
Produkinr.
Tuoten:ro

004
017
136
069
068
011
067
058
134
138
119
111
024
004
181
064
065

; Beskrivelse

tomt kabinett
nakkel

¢ transformator
: Koblingsrelé
Koblingsrelé

, driftstimeteller
i tidsrelé

i tidsrelé

. kontaktor

motorvern
hjelpebryter
sikringssokkel
sikring M 4 A
sikring M 1 A
hovedbryter
CEE- kontakt
CEE- stgpsel

- glasrGrsékring M 4 A
- glasrbrsakring M 1 A
| centralstrdmbrytare

- CEE-apparatkontakt
- CEE-apparatkoppling

 Beteckning :
: Nimike
' kopplingskap - kytkentikaappi
- nyckel ‘ avain
 transformator . muuntaja
. Kopplingsrela : Kytkinrele
. Kopplingsrela | Kytkinrele
; driftstidsrdknare . kayttGtuntien laskin
- tidreld " ajastinrele
" tidreld : ajastinrele
kontaktor ~ kontaktori :
motors skyddstrombrytare moottorin turvakatkaisija:
i hjalpstrdmbrytare . apukytkin
i sakringssockel  sulakkeen pidin

 lasiputken sulake M 4 A ¢
: lasiputken sulake M 1A :
: padkatkaisija
: CEE-laitepistoke

- CEE-kytkenta
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Bryterskap med forhdndskonfigurasjon for en GSM—enhet
Styrbox med forberedonde anslutning fér GSM—enhet
GSM—yksikbn esiasennuksen ohjain
y 15
16
17

Y med 75% fullmelder

¥ med 75% fullvisare

U 75%: nen tAyttondytto

29.15

2 med 100% fullmelder
2 med 100% fullvisare
3 100%: nen tayttondyttd




@ Ti”eggSUtStyr {Bryterskap med forhandskonfigurasjon for en GSM-enhet)

O

Extra utru Stning {Styrbox med férberedande anslutning fér GSM-enhet)

@ Llsava rusteet (GSM-yks:kon esmsennuksen Ohjaiﬂ)

Pos.
Pos.

Artikkelnr.
Produkinr.

Tuoten:zro

| Beskrivelse

tomt kabinett

1 004 005 004
1.1 004 005 017 ' ngkkel
2 004 005 307 . transformator
3 004 003 069 | Koblingsrelé
4 004 003 068 | Koblingsrelé
5 004 001 011 | driftstimeteller
6 004 003 067  tidsrelé
7 004 011 062 | nettdel
. 8 004 003 058 | tidsrelé
) 004 000 134 | kontaktor
© 10 004 004 132 | motorvern
¢ 11 004 000 119 : hjelpebryter
bo12 004 005 111 : sikringssokkel
13 004 004 024 :sikring M4 A
14 004 004 004 : sikring M 1 A
¢ 15 004 005 181 . hovedbryter
L 16 004 008 000 . CEE- kontakt
17 004 008 002 . CEE- stgpsel

. Beteckning

| Nimike

' kopplingskap

; nyckel

| transformator

i Kopplingsreld
I<opp|mgsre|a

‘ ! driftstidsréknare

5 tidrela

g natdel

i tidreld

E kontaktor

: kytkentakaappi
- avain
; muuntaja
¢ Kytkinrele
. Kytkinrele
 kayttdtuntien laskin
; ajastinrele
. verkko-osa
: ajastinrele
: kontaktori

' motors skyddstrombrytare moottorin turvakatkalsua

- hjalpstrémbrytare

. sakringssockel

" glasrdrsakeing M4 A
" glasrorsakring M 1 A

: apukytkin

: sulakkeen pidin

. lastputken sulake M 4 A
: lasiputken sufake M 1 A

- centralstrdmbrytare i padkatkaisija
- CEE-apparatkontakt ¢ CEE-laitepistoke
- CEE-apparatkoppling | CEE-kytkenta
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Bryterskap med kernplett GSM-pakke
Styrbox med kemplett GSM-—paket
Ohjauskaappi tdydelliselld GSM—paketilla

Y med 75% fullmelder 2 med 100% fullmelder
U med 75% fullvisare % med 100% fullvisare
L 75%: nen tayttonayttd 2 100%: nen tAyttondyttd




Ti”eggSUtStyr (Bryterskap med komplett GSM-pakke)
Extra U’Erustning (Styrbox med komplett GSM-paket)

L

Lisdvarusieet (ohjauskaappi tiydellisell3 GSM-paketilla)

T LU

Tuoctenro

Artikkelnr. Beskrivelse

Produkinr.

. Beteckning

. Nimike

1 . 004 005 004 : tomt kabinett | kopplingskép - kytkentikaappi

1.1 . 004 005 017  ngkkel | nyckel “avain

2 . 004 003 069 - Koblingsrelé i Kopplingsreld " Kytkinrele

3 . 004 003 068  Koblingsrelé . Kopplingsreld Kytkinrele

4 . 004 011 100 ' GSM-enhet | GSM-enhet LGS M-yksikkd

5 004 003 067 : tidsrelé tidreld - ajastinrele

6 004 005 307 - transformator . transformator . muuntaja

7 004 001 011 : driftstimeteller - driftstidsraknare - kayttstuntien laskin

8 004 008 100 . Stikkontakt - Uttag  Pistoke

9 004 011 102 ! Nettdel - Nataggregat : Virransy6ttoyksikko

10 004 003 058 | tidsrelé : tidreld " ajastinrele :
11 004 000 134  kontaktor  kontaktor kontaktori :
12 004 004 132 : motorvern | motors skyddstrémbrytare moottorin turvakatkaisija.
13 004 000 119 . hjelpebryter - hjalpstrombrytare . apukytkin

14 004 005 111 fsikringssokkel  sakringssockel . sulakkeen pidin

15 004 004 024 : sikring M 4 A - glasrbrsékring M4 A | lasiputken sulake M 4 A
16 004 004 004 : sikringM 1A i glasrdrsakring M1 A | lasiputken sulake M 1 A
17 004 011 101 : Antenne ; Antenn : Antenni :
18 004 005 181 ! hovedbryter ¢ centralstrémbrytare i paakatkaisija

19 . 004 008 000 : CEE- kontakt - CEE-apparatkontakt  : CEE-laitepistoke

20 ¢ 004 008 002  CEE- stgpsel ' CEE-apparatkoppling | CEE-kytkenta

29.18
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Tilleggsutstyr  (eksen
Extra utrustning (o
Lisavarusteet ansi

e S A S SR, T T S

@6E

Pos. . Artikkelnr. Beskrivelse ;‘
Pos. - Produkinr. ;' - Beteckning ;
Osa  Tuotenro : i - Nimike

103 184 000  innkastdeksel APB 606, | skyddlucka APB 606,  :suojakansi APB 606,

komplett “komplett . kokonainen

. 152 026 000 Innkastdeksel APB 607, skyddlucka APB 607,  -suojakansi APB 607,

; . komplett ‘komplett - kokonainen
1.1 103 179 G000 innkastdeksel APB 606 :skyddiucka APB 606 :suojakansi APB 606
1.2 152 004 000  innkastdeksel APB 607 :skyddlucka APB 607 -suojakansi APB 607
2 000 008 052 - stgtpute ‘gqummibuffert - kumipehmike
3 000 002 002 . mutter ‘ mutter s mutteri
4 060 127 000 | stgttestang, kompl. :stddstdng, komplett tukitanko, kokonainen
5 000 003 069  sprengskive : fiaderkrets  jousirengas
6 000 000 033 : skrue “skruv s ruuvi
7 000 000 035 | skrue “skruy  ruuvi
8 000 003 004 . glatt skive -skiva : rengas
9 000 002 025  mutter - mutter - mutteri
10 © 000 013 088 | gassfieer  gastryckfjader  kaasunpainejousi
11 @ 000 014 005 : sikkerhetslenke | sakringskatting - varmistuskettink
12 £ 103 181 007 : hylse thylsa : holkki
13 © 000 009 082  bunnbgssing - forbindningshylsa “liitosholkki
14 © 000 000 049 ! skrue - skruv - ruuvi
15 . 000 002 027 : mutter mutter mutteri
16 . 000 003 072 . sprengskive ‘fidderkrets jousirengas
17 - 000 000 081 | skrue s skruv puuvi
18 {045 020 005 : brakett, venstre ‘hallare, till vanster ‘pidike, vasen
19 000 008 033 | stptpute -gummibuffert - kumipehmike
20 - 045 020 006 | brakett, hgyre ‘héllare, till hoger . pidike, oikea
21 - 000 000 048  skrue “skruv - ruuvi
22 : 000 003 045  glatt skive “skiva ' rengas
23 . 060 086 000 |&s, komplett “clasp, komplett ¢ suljin, kokonainen
24.1 . 005 000 228 : Aufkleber ‘ 5
24.2 i 005 000 192 sticker
243 ; 005 000 184 ° : ‘autocollant

29. 20
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QO
<>
€D

o "

B S T

Pes.

Artikkelnr.

Tilleggsutstyr  (-deit deksel
Extra utrustning  (skydd 2 defar)
Lisdvarusteet {Kaksiosainen suojus)

A ST R

Beteckning

: Beskrivelse
Pos. Produkinr. '
Osa Tuoten:ro
103 181 :
: komplett
152 030 ,
: komplett
1.1 103 182 000 | Venstre deksel, APB 606
1.2 152 027 000 : Venstre deksel, APB 607
2.1 103 217 000 | Hgyre deksel, APB 606
2.2 156 028 000 %H;ﬂyre deksel, APB 607
3 103 181 003 | Anslag
4 103 181 004 : Anslagsvinkel
5 103 181 005 : Holder foran
6 000 013 126 : gassfjeer
7 060 086 000  las, komplett
8 000 008 030  stgtpute
9 103 181 007 : bolt
10 000 000 034 - skrue
11 000 003 004 ! glatt skive
12 000 000 049 : skrue
13 000 003 005 : glatt skive
14 000 002 027 ;mutter
15 000 000 081 | skrue
14 000 003 072 f;sprengskive
17 000 003 007 : glatt skive
18 000 012 047 Lasemuiter
19 000 008 040 : sigtpute
20 000 002 025 : mutter
21.1 005 000 034 | Aufldeber
21.2 005 000 118
21.3 005 000 126
.22 000 009 082 | bunnbgssing
.23 103 530 001 : Hgyre holdevinkel
- 24 103 530 003 Venstre holdevinkel
.25 103 530 002 | Motplate

| komplett ! suojus APB 606

 komplett “suojus APB 607
Vasemmanpuocleinen
- suojus APB 606
: Vasemmanpuoleinen
‘suojus APB 607

Vanster skydd, APB 606
\Vanster skydd, APB 607

 Hoger skydd, APB 606

Qilceanpuoleinen suojus

000 2-delt deksel APB 606, %Skydd 2 delar APB 606, éTaydelIinen kaksiosainen

000 : 2-delt deksel APB 607, §Skydd 2 delar APB 607, | Taydellinen kaksiosainen

.: 'APB 606
! Hoger skydd, APB 607 . Oikeanpuoleinen suojus
APB 607
Sparr | Pysdytys
i Vinkelsparr - Kulmapyséytys
i Frontstd : Etutuki
gastryckfjader i kaasunpainejousi
clasp, komplett suljin, kokonainen
gummibuffert F kumipehmike
bult - pultti
skruy LUV
skiva t rengas
skruv . ruuvi
i skiva : rengas
| mutter - mutteri
skruv “ruuvi
fjaderkrets : jousirengas
skiva . rengas
Nitmutter Niitattu mutteri
tgummibuffert : kumipehmike
‘mutter - mutteri
sticker
: rautocollant
i férbindningshylsa i liitosholkki

j Qikeanpuoleiset

{ kannatintuet

: Vasemmanpuoleiset
‘ kannatintuet
 Vastalevy

 Fasten till hgra sidan
Fasten till vénstra sidan

Férsankningsbricka

f
:
i

29. 22



32 33 M4

LOFTE/VIPPE INNRETNINGEN

LYFT-TIPPANORDNINGEN

NOSTO - KIPPI - LALITTEEN
44.2

29.23




CND  Tilleggsutstyr qorte/viee mnremnvGen)
@ Extra utrustning  qver-rrpanorDNINGEN)

000 007 005

Pos. Artikkelnr. Beskrivelse
Pos. Produkinr. Bateckning
Osa Tuotenzro . Nimike
1 000 003 005 | glatt skive iskiva irengas
2 000 003 070 sprengskive fijaderkrets :Jousirengas
3 000 000 048 skrue skruv ‘ruuvi
4 172 004 000 :lgpeskinne, venstre l6pskena, vanster liukukisko, vasemmalla
5 172 001 016 :stgtteplate stodplat ‘tukilevy
6 172 005 000 Igpeskinne , hgyre l6pskena, higer Hiukukisko, oikealla
7 172 001 001 :tannstang kuggsténg -hammastanko
8 000 002 042  mutter mutter “mutter
9 000 003 077 sprengskive i fladerkrets ‘Jousirengas
10 000 003 012 glatt skive :skiva :rengas :
11 003 003 394 hydraulikksylinder, hgyre | hydrautikcylinder, higer thydraulisylinteri, oikealla:
12 172 001 002 | kunststoffskinne plastskena ‘muovikisko
13 000 009 011 glidelager glidlager liukulaakeri
14 172 003 000  :slede, hgyre :slid, higer ‘kutjetin, oikealla
15 172 020 002 :stopper : stoppanordning vaste
- 16 000 013 056 hengsel ggingjérn isarana
L 17 172 002 000 bolt ‘bult ‘pultti
i 18 000 004 021 :spennhylse :spannhylsa :kiristyshylsy
:19 003 003 393 hydraulikksylinder, hydraulikcylinder, :hydraulisylinteri, vasen
: venstre vanster ?
;20 000 000 022  iskrue -skruy ruuvi
21 000 003 044 glatt skive skiva ‘rengas
22 172 001 Q00 slede, venstre slid, vanster :kuljetin, vasemmalla
23 172 010 000 :vippestenger iyftarmar :kippivivusto
: tappopptak tappanslutning dtappikiinnitin
24 162 096 001  blikk plat :pelti
25 000 004 008 :spennhylse :spannhylsa ‘kiristyshylsy
26 000 002 009 : mutter ‘mutter ‘mutter
27 000 000 098 ;skrue iskruv ruuvi
28 000 013 000 :fjer :fjader jousi
29 172 020 000 :sklie, komplett : tomningsranna, komplett ‘kouru, kokonainen
30 000 000 056  iskrue i skruv ruuvi
31 000 002 004 . mutter : mutter imutteri
32 000 006 005 i splint ‘splint :sokka
33 172 020 001 :rulle rulle rulla
34 000 003 008 glatt skive skiva ‘rengas
35 172 013 000  klemmerammer klamram :puristuskehikko
36 172 016 000 :vippestenger lyftarmar :kippivivusto
kam-/tappopptak lyftkant- / tappanslutning:kaide- ja tappikiinnitin
37 000 013 127 gassfjzer gastryckfjdder :kaasunpainejousi
38 000 006 001 splint spiint :sokka
39 094 012 000 bolt bult -pultti
40 000 009 110 :glidelager glidlager Jiukulaakeri
41 000 003 004 :glatt skive skiva irengas
42 000 001 066 :skrue skruv ‘ruuvi
43 172 012 001 bitkk plét ‘pelti
44,1 172 017 000 holder, hgyre héllare, higer -pidin, oikealla
44.2 172 018 000 holder, venstre hdllare, vanster tpidin, vasemmalla
45 000 003 069 sprengskive fidderkrets :jousirengas
46 000 002 025 | mutter i mutter amutteri
47 000 013 072 |gassfjer : gastryckfjader ‘kaasunpainejousi
48 000 003 010 :glatt skive i skiva irengas
49 000 007 004 :smgrenippel : smirjnippel typitelunippa
{ beskyttelselokk skyddspropp ‘suojus

29.24
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Tilbehgr LAFTE-TIPPE INNRETNING
Tillbehdr LYFT-TIPPANORDNING
NOSTO - KIPPI - LAITTEISET tarvikkeet

Automatislk &pner for deksel
Automatislk dppnare for skyddslucka
Automaattinen kannen avaaja

Pressedel
Pressdel
Puristusosa

~J
co
(o]

Tastaturbeskyttelse
Knappskydd
Nappaimistén suojus
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CND  Tilleggsutstyr  (mibehor iofte-tippe innretring)
(8D Extra utrustning  rimensr itt-tiopanorcning)

Pos. Artikkelnr. |
Pos. | Produkinr. : Beteckning
Tuotenzro Nimike

. 103 494 000  medbringer -medbringare itartuin

¢ 103 537 000 iskyvestang iskjutsting ‘tydntdtanko
103 493 000 - konsoll, hgyre i konsol, hager ikonsoli, cikealla
103 593 000 | konsoll, venstre i konsol, vanster ‘konsoli, vasen
000 000 050 ;skrue | skruy Jruuvi
000 003 005 :glatt skive ; skiva irengas
000 002 027 |mutter imutter ‘mutteri

001 023 005 :bolt butt pultti

a 001 207 006 :blikk }_plét pelti

. 012 003 034 :blikk plat pelti

M=

i

10 157 018 000 :tastaturbeskyttelse . knappskydd nappaimiston suojus
11 000 013 056 | hengsel -gangjirn ‘sarana
12 i 157 018 002  klaff i lucka ldppd
13 = 096 005 002 !las las lukko
14 096 005 003 | ngkkel ‘nyckel .avain

; ;

;

i

i :

5 4 1

! i

H B

i :

B k

X
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Klebemerke / Diverse
Klistermarke f Diverse
Tarra / Erilainen
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QD

@ LiSévarUSteet {Tarra / Erilainen)

Tilleggsutstyr (Kiehemerke / Diverse)
@ Extra Utrustning (Klistermdrke / Diverse)

Artikkelnr.

Pos. | Beskrivelse :
Pos. | Produkinr. ' Beteckning
Osa . Tuotenio :
i a
1 i 000 014 011 | blinkopling, 2 Zoll C hlindkoppling, 2 Zoll C
2 i 000 014 010 | fastkopling, 2 Zoll C fast koppling, 2 Zoll C
3 i 000 014 066 blinkopling, 4 Zoll A blindkoppling, 4 Zoll A
4 000 014 065 fastkopling, 4 Zoll A fast koppling, 4 Zoll A
5 000 008 119 3j;pakning tatning
6 060 176 000 :stalrull stalhjul
7 000 014 015 :gitterrist gallerrost
8 000 000 033 :skrue skruv
9 000 003 069 :sprengskive ‘fjaderkrets
10 000 003 047 - glatt skive ‘skiva
11 132 081 000 :pafylling, kompl. pafyllningssteg, kompl.
12 000 002 003 ' mutter mutter
13 000 000 035 :skrue skruv
14.1 005 000 230 §betjeningsklistremerke
142 | 005 000 180 | anvisningsdekal
143 | 005 000 182
15 : 005 000 015 | piktogram piktogram
16 005 000 210 i klebemerke isticker
17 005 000 003 |kiebemerke sticker
18 005 000 048 !klehemerke sticker
19 . 005 000 233 |klebemerke sticker
20.1 005 000 231 !klebemerke
20.2 005 000 195 | sticker
20.3 005 000 183
21.1 005 000 235 | klebemerke
21.2 005 000 212 sticker
21.3 005 000 181 :
22.1 005 000 234 | typeskilt :
22.2 | (005 000 209 | identification plate label |
22.3 | 005 000 186 |
23 . 005 000 040 |firmaskilt name-plate
: :
: z
;
|
! |
g

| Nimike

ipybriteras, 2 Zoll C
Jjoutokytkin, 2 Zoll C
pybriteras, 4 Zoll C
joutokytkin, 4 Zoll C
tiiviste

terdsrulla

arina

FUUVi

 jousirengas

: rengas
tayttdaskelma, taydell.
‘mutteri

‘ruuvi

‘kayttéohjetarra
‘kuvakirjoitus
‘farra

tarra

‘tarra

‘tarra

itarra
H

‘tarra

%i
“tyyppikilpi
%yrityksen kilpi

i
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